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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2026/322
z dnia 12 lutego 2026 r.

W sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 uzupelniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw
dotyczacych zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie oraz ich zwalczania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo
o zdrowiu zwierzat”) ('), w szczegdlnosci jego art. 55 ust. 2, art. 63 oraz art. 64 ust. 4, art. 67 i art. 68 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2016429 ustanowiono przepisy dotyczace zapobiegania chorobom zwierzat przenoszacym
si¢ lub przenoszonym na zwierzeta lub na ludzi oraz przepisy dotyczace zwalczania takich choréb, w tym przepisy
dotyczgce upowszechniania wiedzy na temat chordb, gotowosci na wypadek ich wystgpienia i ich zwalczania.
W szczeg6lnosci w rozporzadzeniu tym ustanowiono przepisy dotyczace zapobiegania chorobom, ktére
wymieniono w art. 5 tego rozporzadzenia, oraz ich zwalczania, a takze okreslono, jak nalezy stosowac te przepisy
w odniesieniu do poszczegdlnych choréb.

(2) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/687 (*) ustanowiono przepisy uzupelniajace rozporzadzenie
(UE) 2016/429 w odniesieniu do zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie, mianowicie
chorobom kategorii A, B i C, oraz ich zwalczania; choroby te zdefiniowano w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2018/1882 (}). W szczegdlnosci w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 zawarto szczeg6lowe
przepisy dotyczace ustanowienia obszaru objetego ograniczeniami w przypadku wystapienia ogniska choroby
kategorii A oraz okreSlono ograniczenia i warunki w odniesieniu do przemieszczania zwierzat gatunkéw
umieszczonych w wykazie i produktéw z nich lub od nich pochodzacych na obszary objete ograniczeniami i z tych
obszaréw w ramach $rodkéw zwalczania choréb, stuzacych zapobieganiu i opanowywaniu rozprzestrzeniania sig
choréb kategorii A.

(3)  Ponadto w art. 7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 zakazano przemieszczania zwierzat utrzymywanych
nalezacych do gatunkéw niewymienionych w wykazie do i z zakladu, w przypadku ktérego istnicje podejrzenie
wystgpienia choroby kategorii A. Jednakze przemieszczanie niektérych zwierzat nalezacych do gatunkéw
nieumieszczonych w wykazie do zakladu, w przypadku ktdrego istnieje podejrzenie wystapienia choroby kategorii
A, lub przemieszczanie takich zwierzat z takiego zakladu do rzezni powinno by¢ dozwolone na podstawie oceny
ryzyka przeprowadzonej w kazdym indywidualnym przypadku przez wlasciwy organ. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ art. 7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

(4)  Oczyszczanie i dezynfekcja zakladu dotknigtego chorobg stanowi jeden z podstawowych $rodkéw zwalczania
choréb, przewidzianych w art. 61 rozporzadzenia (UE) 2016429, ktéry pozwala ograniczy¢ do minimum ryzyko
rozprzestrzeniania si¢ potwierdzonej choroby kategorii A oraz mozliwie jak najszybciej wyeliminowaé czynnik
chorobotwoérczy choroby kategorii A. Wymogi dotyczace oczyszczania i dezynfekcji obejmujg szereg procedur
okreslonych w sekcjach A (Wymogi ogdlne), B (Wstepne oczyszczanie i dezynfekcja) i C (Koficowe oczyszczanie
i dezynfekcja) zalacznika IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Jednakze art. 15 i 16 tego
rozporzadzenia delegowanego, ktére ustanawiaja przepisy oraz odstgpstwa dotyczace oczyszczania i dezynfekcji
oraz, w razie potrzeby, dezynsekcji i deratyzacji, odnosza si¢ wylacznie do wstgpnego oczyszczania i wstepnej
dezynfekgji, a zatem jedynie do czesci pelnej procedury oczyszczania i dezynfekcji. Nalezy zatem zmienié art. 15
w celu uregulowania pelnej procedury oczyszczania i dezynfekcji, obejmujacej zaré6wno procedury wstepnego
oczyszczania i wstepnej dezynfekcji, jak i koficowego oczyszczania i koncowej dezynfekgji.

() Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zapobiegania niektorym chorobom umieszczonym
w wykazie oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64, ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg_del/2020/6870j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania niektérych przepisow
dotyczacych zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii choréb umieszczonych w wykazie oraz ustanawiajace wykaz
gatunkéw i grup gatunkéw, z ktérymi wigze si¢ znaczne ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb umieszczonych w tym wykazie (Dz.U.
L 308 z 4.12.2018, s. 21, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2018/1882/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j
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Produkty pochodzace z zakladu, w ktérym potwierdzono wystapienie ogniska choroby kategorii A, moga stwarza¢
ryzyko rozprzestrzeniania si¢ tej choroby. W zwigzku z tym produkty, ktére zostaly przemieszczone z tego zakladu
w okreslonym czasie, nalezy zidentyfikowaé poprzez przesledzenie ich przemieszczania oraz poddac je obrdbee lub
przetwarzaniu zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 19 ust. 2 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2020/687.
Jednakze art. 19 nie precyzuje jednoznacznie, Ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A musi zosta¢
ograniczone poprzez obrébke lub przetwarzanie tych produktéw. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 19
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Na podstawie przepiséw art. 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 mozliwosci wlasciwego organu
w zakresie rozszerzenia lub dostosowania obszaru objetego ograniczeniami ustanowionego zgodnie z tym
artykulem s3 ograniczone do okreSlonych sytuacji. Mozliwosci przewidziane w art. 21 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 w zakresie ustanowienia obszaru buforowego lub dostosowania obszaru objetego
ograniczeniami nie s3 wystarczajace do skutecznego zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ choroby kategorii A,
w szczegdlnosci gdy choroba ta wystepuje rowniez u dzikich zwierzat gatunkéw umieszczonych w wykazie lub gdy
jest to choroba przenoszona przez wektory. Nalezy zatem zmieni¢ art. 21 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 w celu umozliwienia dostosowania obszaréw objetych ograniczeniami, zgodnie z art. 64 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2016/429, bez ograniczania si¢ wylacznie do okreslonych mozliwosci.

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (*) ustanowiono przepisy dotyczace
bezpiecznego gromadzenia, transportu i unieszkodliwiania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego.
Jednakze w przypadku rozprzestrzenienia si¢ ognisk choroby umieszczonej w wykazie, gdy w danym panstwie
czlonkowskim przekroczone zostang dostepne zdolnosci w zakresie unieszkodliwiania, art. 19 ust. 1 tego
rozporzadzenia przewiduje, w drodze odstgpstwa, mozliwo$¢ usunigcia przez wiasciwy organ produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego w wyjatkowych przypadkach poprzez spopielanie lub grzebanie na miejscu,
na warunkach zapobiegajacych szerzeniu si¢ zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat. Mozliwo$¢ ta powinna zostaé
réwniez przewidziana w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 22
tego rozporzadzenia delegowanego.

Art. 23 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 stanowi, ze wlaSciwy organ moze przyzna odstepstwa od
przepiséw okreslonych w rozdziale I tego rozporzadzenia delegowanego dotyczacych Srodkéw, ktére majg byé
stosowane na obszarach objetych ograniczeniami w okreslonych okolicznosciach, w niezbgdnym zakresie i po
przeprowadzeniu oceny ryzyka. Nie jest jednak jasne, czy wynik oceny ryzyka musi wskazywal, Ze ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ choroby jest znikome, aby wlasciwy organ mégt przyznaé odstepstwo. Ponadto w nastepstwie
zmian wprowadzonych w art. 21 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2023/751 () w odniesieniu do zakladéw, gdzie utrzymywanych jest do 50 ptakow
zyjacych w niewoli, art. 23 lit. ) nie jest juz potrzebny, poniewaz jest on objety art. 21 ust. 3 lit. g) rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687. Dodatkowo odstepstwo pierwotnie przewidziane w art. 23 lit. ¢) rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 obejmuje wylacznie zaklady, gdzie utrzymywanych jest do 50 ptakéw zyjacych
w niewoli, w ktorych to zakladach wystapito ognisko choroby kategorii A. W wyniku zmian wprowadzonych
rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2023/751 w art. 21 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz
na podstawie art. 23 lit. d) tego rozporzgdzenia delegowanego odstepstwa sg jednak obecnie mozliwe w zaktadach,
gdzie utrzymywanych jest do 50 ptakoéw zyjacych w niewoli i w ktérych nie wystapito ognisko choroby. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ art. 23 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Po potwierdzeniu wystgpienia choroby kategorii A w zakladzie, gdzie utrzymywane sa zwierzeta nalezace do
gatunkéw umieszczonych w wykazie, w art. 26 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 wymaga si¢, aby
urzedowi lekarze weterynarii przeprowadzali wizytacje w zakladach znajdujacych sie na obszarze zapowietrzonym.
Zakres tych wizytacji obejmuje przeprowadzanie niezbednych kontroli i badan, w tym pobieranie prébek do badan
laboratoryjnych, w celu wczesnego wykrycia mozliwego rozprzestrzeniania si¢ choroby kategorii A do innych
zakladow na tym obszarze. Procedury pobierania probek w zakladach, w ktérych ma odby¢ si¢ wizytacja, oraz
procedury przeprowadzania badan klinicznych i laboratoryjnych w zakladach, w ktérych przeprowadzono
wizytacje, okreSlono w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Badania kliniczne
i laboratoryjne zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie utrzymywanych w zakladach
znajdujgcych sie na obszarze zapowietrzonym sg réwniez wymagane na podstawie art. 39 ust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia delegowanego. Od czasu przyjecia rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 Europejski Urzad
ds. Bezpieczenistwa Zywnosci (EFSA) wydal w 2021 i 2022 r. opinie naukowe na temat oceny skutecznosci srodkéw

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne

dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/0j).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/751 z dnia 30 stycznia 2023 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/687 uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw
dotyczacych zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie oraz ich zwalczania (Dz.U. L 100 z 13.4.2023, s. 7, ELL:
http://data.europa.eulelijreg_del/2023/751/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j
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zwalczania kazdej choroby kategorii A () (odpowiednie dowody naukowe), w tym na temat zalecanych badan
klinicznych i laboratoryjnych oraz procedur pobierania probek w celu wykrycia tych choréb. Nalezy zatem zmienié
art. 26 ust. 2 lit. d) i art. 39 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, aby odnie$¢ si¢ do potrzeby
pobierania probek do badan laboratoryjnych, jezeli odpowiednie dowody naukowe zalecajg takie Srodki. Ponadto
nalezy zmieni¢ zalacznik I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w celu dodania wymogu, zgodnie
z ktérym procedury pobierania probek okreslone w sekeji A tego zalacznika musza opieraé si¢ na odpowiednich
dowodach naukowych dotyczacych danej choroby kategorii A.

(10) W art. 27 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 przewidziano miedzy innymi zakazy przemieszczania zwierzat

()

i produktéw na obszarze zapowietrzonym. W ust. 3 tego artykulu zezwolono na zwolnienie niektérych produktéw
z tych zakazéw. Zwolnienie jest mozliwe wylacznie w odniesieniu do produktéw, ktére sa bezpieczne i nie stwarzajg
ryzyka przeniesienia chordb kategorii A na zwierzeta ladowe. W ust. 3 produkty pochodne wymieniono jako nalezace do
takich produktéw. Produkty pochodne moga jednak, zgodnie z przepisami dotyczacymi produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, w szczeg6lnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 142/2011 (), by¢ poddane obrébee
réznymi metodami, a niektdre z tych metod moga nie by¢ wystarczajace do zmniejszenia ryzyka wystgpienia choroby
kategorii A u zwierzat ladowych. Niedoskonato§¢ t¢ uwidocznily niedawne do$wiadczenia zwigzane ze stosowaniem
srodkéw zwalczania chor6b w Unii. Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2020/687, tak aby
wymagalo ono takich proceséw obrobki, ktére uznaje si¢ za skutecznie ograniczajgce ryzyko rozprzestrzeniania si¢
czynnikéw chorobotwodrczych wywolujacych te choroby kategorii A, w odniesieniu do odpowiednich produktéw
pochodnych przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) nr 142/2011. Ponadto zelatyne i kolagen zdefiniowane w pkt 7.7
i 7.8 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady () uznaje si¢, ze wzgledu na ich

Scientific Opinion on the assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Foot and Mouth Disease,
https:/[efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903j.efsa.2021.6632.

Assessment of the control measures of category A diseases of the Animal Health Law: Infection with rinderpest virus (Rinderpest),
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903 j.efsa.2022.7071.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Rift Valley Fever, https://www.efsa.europa.eu/en|
efsajournal [pub/7070.

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Lumpy Skin Disease, https:|//www.efsa.europa.eu/
en/efsajournal/pub/7121.

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Contagious Bovine Pleuropneumonia, https:/[www.
efsa.europa.eu/en/efsajournal[pub/7067.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: sheep and goat pox, https://www.efsa.europa.eu/
en/efsajournal [pub/6933.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: peste des petits ruminants, https:/[www.efsa.
europa.eu/en/efsajournal[pub/6708.

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Contagious Caprine Pleuropneumonia, https:/|
www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/[pub/7068.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Classical Swine Fever, https://www.efsa.europa.
eufen/efsajournal/pub/6707.

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: African Swine Fever,
https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6402.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Burkholderia mallei (Glanders), https:/[www.
efsa.europa.eufen/efsajournal/pub/7069.

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: African Horse Sickness,
https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6403.

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Highly Pathogenic
Avian Influenza, https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/[pub/6372.

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Newcastle disease, https://www.efsa.europa.euf
en/efsajournal/pub/6946.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego,
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych
prébek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1, ELL:
http://data.curopa.eu/eli/reg/2011/142/0j).

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55, ELIL: http://data.europa.eu/
elijreg[2004/853/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j
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proces produkgji, za produkty pochodzenia zwierzgcego, ktére nie stwarzaja ryzyka w odniesieniu do przenosnych choréb
zwierzat objetych zakresem rozporzadzenia (UE) 2016/429. Nalezy zatem zwolni¢ zelatyne i kolagen z zakazdéw
przewidzianych w art. 27 ust. 1 i 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢
art. 27 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Jednoczesnie w nastepstwie zmian wprowadzonych
w art. 27 ust. 3 nalezy zmieni¢ tre$¢ art. 33 ust. 1 oraz art. 49 ust. 1 w celu wprowadzenia odestan do tej czgsci zalacznika
VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, w ktérej okreslono procesy obrébki zmniejszajace ryzyko
w odniesieniu do tych produktow.

(11) Wart. 28 i 43 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 ustanowiono ogélne warunki przyznawania odstepstw

od zakazéw majacych zastosowanie odpowiednio na obszarach zapowietrzonych i zagrozonych, ustanowionych po
potwierdzeniu wystgpienia choroby kategorii A u zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie. W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2024/2623 (°) ustanowiono przepisy dotyczace
zatwierdzania i uznawania statusu obszaru wolnego od choroby dla kompartmentéw, w ktérych sg utrzymywane
zwierzeta ladowe, w odniesieniu do niektérych choréb kategorii A. Nalezy zatem zmieni¢ art. 28 i 43
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, aby umozliwi¢ przemieszczanie zwierzat i produktéw z obszaru
objetego ograniczeniami, jezeli pochodza one z kompartmentéw zatwierdzonych w odniesieniu do odpowiedniej
choroby kategorii A zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2024/2623 i wymienionych w zalgczniku XI
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/620 ().

(12) Szczegétowe warunki udzielania zezwolen na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej Scidtki i uzywanej $ciokki,

z obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych okreslono w art. 35 i 51 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.
Ponadto w art. 37 ust. 2 i art. 53 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 okreslono szczegbltowe
warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie produktéw z obszaréw zapowietrzonych lub zagrozonych do
zakladu zatwierdzonego w odniesieniu do produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego. Obornik, w tym zuzyta
Scidtka i uzywana $cibtka, sg rowniez produktami, a zatem wchodzg w zakres art. 37 ust. 2 i art. 53 ust. 2 tego
rozporzadzenia delegowanego. Nie jest to jednak jasne, biorgc pod uwage, Ze przemieszczanie tych produktéw
z zakladéw na obszarze zapowietrzonym i zagrozonym jest juz przedmiotem art. 35 i 51 tego rozporzgdzenia
delegowanego. Aby zapewnié jasno$¢ przepiséw unijnych dotyczacych mozliwosci przemieszczania obornika,
w tym zuzytej $ci6tki i uzywanej $ci6tki, z zakladow znajdujacych sig na obszarach zapowietrzonych i zagrozonych,
nalezy zatem zmieni¢ art. 35 i 51 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, tak aby odnosily si¢ one do
wszystkich tych przepiséw. Ponadto w sekcji C pkt 1 lit. a) ppkt (i) zalacznika IV do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 przewidziano proces obrébki uznany za inaktywujgcy czynniki chorobotwércze choroby kategorii
A w oborniku, zuzytej Scidlce i uzywanej $ciélce pochodzacych z zakladu dotknigtego chorobg. Ten sam proces
obrébki powinien by¢ uznawany za bezpieczny réwniez w odniesieniu do obornika, w tym zuzytej Scidtki
i uzywanej $ciolki, pochodzacych z zaktadéw polozonych na obszarze zapowietrzonym. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ art. 35 i 51 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

(13) Ponadto istotne jest zapewnienie, aby procesy obrébki zmniejszajgce ryzyko, stosowane w odniesieniu do produktéw

ubocznych pochodzenia zwierzecego pochodzacych z obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych, ktére stwarzaja
bezposrednie ryzyko przeniesienia choroby zwierzat, byly bezpieczne pod wzgledem skutecznego zniszczenia
czynnika chorobotwoérczego. Mozna to zapewni¢ wylacznie poprzez przetwarzanie tych produktéw
z zastosowaniem metod przetwarzania uznawanych za bezpieczne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009,
a zatem w pelni zharmonizowanych na mocy tego prawodawstwa. Nalezy zatem odwolal si¢ do tych bezpiecznych
metod w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 oraz odpowiednio zmieni¢ art. 37 i 53 tego rozporzadzenia.

(14) Wart. 46 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 ograniczono mozliwos¢ udzielania zezwolen na

(IO

przemieszczanie pisklat jednodniowych pochodzacych z obszaru zagrozonego do przemieszczania takich zwierzat
do zakladow wylacznie w tym samym panstwie cztonkowskim. Jednakze przemieszczanie z zakladéw na obszarze
zagrozonym pisklat jednodniowych pozyskanych z jaj wylegowych pochodzacych spoza obszaru objetego
ograniczeniami mozna uzna¢ za bezpieczne, jezeli jaja te i piskleta jednodniowe nie mialy kontaktu z innymi jajami
wylegowymi lub piskletami jednodniowymi z obszaru objetego ograniczeniami. Nalezy zatem zmienic art. 46 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, aby umozliwi¢, pod pewnymi warunkami, przemieszczanie do
dowolnego zakladu pisklat jednodniowych, ktére wylegly sie z jaj pochodzacych spoza obszaru objetego
ograniczeniami.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/2623 z dnia 30 lipca 2024 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad zatwierdzania i uznawania statusu obszaru wolnego od choroby dla kompartmentéw,
w ktérych sg utrzymywane zwierzeta ladowe (Dz.U. L, 2024/2623, 4.10.2024, ELL http://data.europa.eufeli/reg_del/2024/26230j).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/620 z dnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania statusu obszaru wolnego od
choroby i statusu obszaru nieobjetego szczepieniami niektérych panstw czlonkowskich lub ich stref lub kompartmentéw
w przypadku niektorych choréb umieszczonych w wykazie oraz zatwierdzania programéw likwidagji tych choréb umieszczonych
w wykazie (Dz.U. L 131 z 16.4.2021, s. 78, ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2021/620/0j).
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Uznaje si¢, ze ryzyko rozprzestrzeniania si¢ patogenu choroby kategorii A jest mniejsze na obszarze zagrozonym niz
na obszarze zapowietrzonym. W zwiazku z tym materialy paszowe pochodzenia roslinnego i stoma produkowane
na obszarze zagrozonym stanowig mniejsze zagrozenie niz materialy paszowe produkowane na obszarze
zapowietrzonym i mogg by¢ stosowane na obszarze zapowietrzonym bez zwigkszania ryzyka rozprzestrzeniania sig
choroby kategorii A na tym obszarze. Nalezy zatem zmieni¢ art. 52 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687, aby umozliwi¢ stosowanie materialéw paszowych pochodzenia roslinnego i stomy
wyprodukowanych na obszarze zagrozonym zar6wno na obszarach zapowietrzonych, jak i zagrozonych.

Srodki zwalczania choréb muszg by¢ stosowane na obszarze objetym ograniczeniami ustanowionym w odniesieniu
do choroby kategorii A do czasu przeprowadzenia koficowego oczyszczania i koficowej dezynfekeji, zgodnie
z wymogami art. 68 rozporzadzenia (UE) 2016/429. Nalezy zatem nalezy zmieni¢ art. 55 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687, aby wyraznie odnosil si¢ do zakoficzenia koncowego oczyszczania i koficowej
dezynfekgji jako warunku, ktéry musi zosta spetniony przed zniesieniem $rodkéw zwalczania choréb stosowanych
na obszarze zagrozonym. W niektérych sytuacjach, takich jak sila wyzsza lub dlugi czas trwania niekorzystnych
warunkéw pogodowych, zakoniczenie koficowego oczyszczania i koficowej dezynfekcji zgodnie z procedurami
okreslonymi w zalaczniku IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 moze jednak zostal opdznione.
Poniewaz takie opdznienia moga znaczaco wydluzy¢ okres obowigzywania ograniczen, nawet ponad dwukrotna
dlugo$¢ minimalnego okresu wymaganego zgodnie z zalacznikiem XI do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687, moze to powodowal powazne zaklGcenia dzialalnoSci zakladéw niedotknigtych chorobg,
polozonych na obszarze zagrozonym oraz znaczne straty gospodarcze dla tych podmiotéw. W zwiazku z tym
w takich wyjatkowych okolicznosciach mozna zezwoli¢ na zniesienie Srodkéw zwalczania choréb na obszarze
zagrozonym przed zakoficzeniem koficowego oczyszczania i koficowej dezynfekeji zakladu dotknigtego choroba,
jezeli spelnione sg okreslone warunki zapewniajace, by ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A z tego
zakladu bylo znikome. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 55 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Obszar objety ograniczeniami moze réwniez zostaé rozszerzony o obszar buforowy, ustanowiony przez wlasciwy
organ zgodnie z art. 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, jezeli okreslone sytuacje epidemiologiczne
uzasadniajg zastosowanie takiego Srodka w celu skutecznego kontrolowania rozprzestrzeniania si¢ choroby
kategorii A. W takich okolicznosciach moze by¢ réwniez konieczne utrzymanie niektorych $rodkéw zwalczania
choréb na calym obszarze objetym ograniczeniami po zniesieniu Srodkéw zwalczania choréb stosowanych na
obszarze zapowietrzonym i obszarze zagrozonym. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 39 i 55 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687.

W zwigzku z zakazami ustanowionymi w art. 27 i 42 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687
przemieszczanie zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie w obrebie obszaru objetego
ograniczeniami i na taki obszar nie moze mie¢ miejsca do czasu zniesienia $rodkéw zgodnie z art. 55
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. W zwiazku z tym zaklady na obszarze objetym ograniczeniami
moga nie by¢ w stanie odnowi¢ populacji, a tym samym moga pozosta¢ puste przez okres obowigzywania
ograniczei, nawet jezeli nie byly dotknigte chorobg. W niektérych wyjatkowych okolicznosciach okres
obowiazywania $rodkéw na obszarze objetym ograniczeniami moze zosta¢ znacznie przedluzony, nawet jezeli nie
wykryto kolejnych ognisk, i znacznie przekracza¢ minimalny okres okreslony w zalgczniku XI do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687. Z tego powodu odnowa populacji w tych zakladach moze by¢ znacznie op6zniona,
a to z kolei moze spowodowaé powazne straty ekonomiczne dla tych podmiotéw. Jest to szczegdlnie istotne
w przypadku niektérych systeméw produkeji o wysokim poziomie integracji i stosunkowo krétkim okresie obrotu.
W zwigzku z tym dla takich wyjatkowych okolicznosci nalezy przewidzie¢, pod okreslonymi warunkami,
odstepstwo od zakazu przemieszczania zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie do zakladéw
znajdujgcych sie na obszarze objetym ograniczeniami, ktére to odstepstwo nalezy zawrze¢ w czedci 11 rozdzial II
sekcja 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz w art. 56 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687, w ktérym przewidziano juz pewne odstepstwa od zakazéw przemieszczania zwierzat, ale wymagaja
one rozszerzenia. Odstepstwa te uzupelniajg odstepstwa ustanowione w art. 28 i 43 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687. Art. 56 zawiera jednak nieprawidlowe odestania do artykuléw z odstepstwami. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ tytut sekcji 4 w rozdziale II czesci II rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz jego
art. 56.

Przepisy ustanowione w rozdziale IIl w czesci Il rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 odnoszg si¢ do
ponownego umieszczania zwierzat w zakladzie dotknigtym chorobg i zniesienia Srodkéw zwalczania chordb
w takim zakladzie. Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé tytul tego rozdziatu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j



PL

Dz.U. L z 22.4.2026

(20)

(23)

(24)

W art. 58 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 przewidziano odstepstwa od warunkéw wymaganych do
udzielenia zezwolenia na ponowne umieszczanie zwierzat w zakladzie dotknietym choroba, jak okreslono w art. 57
tego rozporzadzenia delegowanego. Jednakze tytul art. 58 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 blednie
odnosi si¢ do art. 55 i nalezy go zatem sprostowac.

Ponowne umieszczanie zwierzat w zakladzie dotknietym choroba nalezy przeprowadzaé zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 59 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, aby zapewnié, by ponownie umieszczone
zwierzeta byly wolne od danej choroby kategorii A. W zwigzku z tym urz¢dowy lekarz weterynarii co najmniej raz
przeprowadza wizytacj¢ w zakladzie dotknigtym chorobg i sprawdza ponownie umieszczone zwierzeta. Wizytacje
te przeprowadza si¢ w okre§lonym okresie, ktry uwzglednia date umieszczenia zwierzat w zakladzie oraz ostatni
dzien okresu monitorowania dla danej choroby kategorii A. Jednakze w przypadku gdy okres monitorowania,
zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, jest dluzszy niz 30 dni, wizytacje
nalezy przeprowadzi¢ w terminie 30 dni od daty umieszczenia zwierzat w zakladzie. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ art. 59 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

Zniesienie $rodkéw zwalczania chordb, stosowanych w zakladzie, w ktérym wystapito ognisko choroby kategorii A,
jest zwiazane z ukonczeniem ponownego umieszczania zwierzat w tym zakladzie, zgodnie z wymogami art. 61
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Wymogi okreSlone w art. 61 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/687 nie obejmujg przypadkéw, w ktdérych ponowne umieszczenie zwierzat w zakladzie dotknigtym
chorobg nie ma miejsca ze wzgledu na zaprzestanie utrzymywania zwierzat przez podmiot albo w przypadkach,
w ktérych wlasciwy organ przyznal odstgpstwa od uSmiercania zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie utrzymywanych w niektérych zakladach dotknietych chorobg i niektérych kategorii zwierzat, zgodnie
z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Nalezy zatem zmieni¢ art. 61 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687, aby okresli¢ warunki zniesienia Srodkéw zwalczania choréb w zaktadach dotknietych
chorobg, obejmujace te sytuacje, a takze sytuacje, w ktérych ponowne umieszczenie zwierzat w zakladzie
dotknigtym choroba nie jest planowane.

W art. 75 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 przewidziano szereg okolicznosci, ktére wlasciwy organ ma
uwzgledni¢ przy ustanawianiu tymczasowych obszarow objetych ograniczeniami. Jedng z okolicznosci
przewidzianych w lit. b) tego artykulu jest przemieszczanie zwierzat w poblizu zakladu, co do ktérego istnieje
podejrzenie wystgpienia choroby. Poniewaz ten artykut rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 odnosi si¢ do
srodkéw zwalczania choréb kategorii A u zwierzgt akwakultury, nalezy doprecyzowad, ze okolicznoscia, ktora
nalezy wzig¢ pod uwage, jest przemieszczanie zwierzat wodnych. Nalezy zatem odpowiednio zmienié art. 75
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

W art. 78 ust. 1 lit. f) ppkt (i) i (ii) oraz art. 78 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 ustanowiono
przepisy dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodzenia zwierzecego,
chociaz w art. 78 ust. 1 lit. b) i art. 78 ust. 3 tego rozporzadzenia delegowanego ustanowiono juz przepisy
dotyczace tych produktéw. Nalezy zatem zmieni¢ art. 78 w celu zapewnienia, aby nie dochodzito do powielania
w tym samym artykule przepiséw dotyczacych tych samych produktéw.

Jezeli przed przetworzeniem mieczakéw z zakladéw akwakultury znajdujacych sie na obszarze zapowietrzonym
wymagane jest oczyszczanie, nalezy je przeprowadzi¢ w sposéb, ktdry nie grozi rozprzestrzenieniem si¢ choroby.
W celu uproszczenia i zharmonizowania niektérych elementéw rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687
nalezy zmienic¢ jego art. 83 przez skreslenie odniesienia do ,bezpiecznego biologicznie zakladu oczyszczania”, aby
zapewni¢, by mieczaki z zakazonych zakladow akwakultury byly oczyszczane wylacznie w zakladzie zajmujacym
sie Zywnoscig pochodzaca od i ze zwierzat wodnych objetych zwalczaniem choréb. Ponadto nalezy zmienic art. 83,
aby dostosowa¢ przepisy, o ktérych mowa w art. 78, do zmian wprowadzonych w tym artykule.

Art. 90 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 stanowi, ze wymiana wody i odprowadzanie wody
podczas transportu na obszarze zapowietrzonym musi odbywal si¢ na obszarach, w zakladach lub punktach
wymiany wody zatwierdzonych przez wlasciwy organ. Takie odprowadzanie i wymiana wody czesto wymagaja
zatrzymania pojazdow. Zatrzymywanie jest jednak zakazane na mocy art. 90 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687. Aby zapewni¢ logistyczng wykonalno$¢ tych przepiséw, nalezy odpowiednio
zaktualizowa¢ odniesienie do zatrzymywania w art. 90 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.
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W art. 99 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 zakazano przemieszczania zwierzat akwakultury
z obszaru zagrozonego w celu poddania ich ubojowi, ich dalszego chowu lub uwolnienia do $rodowiska
naturalnego poza obszarem zagrozonym. W art. 99 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego zezwala si¢ jednak, aby
wlasciwy organ w porozumieniu z wilasciwym organem w miejscu przeznaczenia udzielil zezwolenia na
przemieszczanie zwierzat akwakultury, pod warunkiem ze zastosowano odpowiednie $rodki bioasekuracji, aby
zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ choroby kategorii A. O ile odstgpstwo to jest wlasciwe w odniesieniu do wielu
rodzajéw przemieszczenia, nie jest ono odpowiednie w przypadku zwierzat przeznaczonych do uwolnienia do
srodowiska naturalnego, gdyz takie uwolnienie moze prowadzi¢ do zakazenia wdd naturalnych, ktére moze by¢
bardzo trudne do zwalczenia. Odstepstwo okreSlone w art. 99 ust. 4 powinno zatem ograniczaé si¢ do
przemieszczania w celach innych niz uwolnienie do Srodowiska naturalnego.

EFSA wydat opinie naukowe zawierajace wnioski i zalecenia dotyczace skutecznosci Srodkéw zwalczania chordb,
okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 w odniesieniu do kazdej choroby kategorii A’,
w  szczegblnoSci  dotyczace skuteczno$ci  okresu monitorowania, promieni obszaréw zapowietrzonych
i zagrozonych oraz czasu trwania §rodkéw, ktére maja by¢ stosowane na tych obszarach, zgodnie z zalacznikami II,
V, X i XI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687. Ponadto EFSA ocenit zakazy na obszarach objetych
ograniczeniami i procesy obrdébki zmniejszajacej ryzyko w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego
i innych materialéw, okre$lone w zalacznikach VI, VII i VIII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687,
a wnioski dotyczace skutecznosci tych $rodkéw i proceséw obrébki zmniejszajacej ryzyko opublikowano w opinii
naukowej ,Assessment of the control measures of the Category A diseases of the Animal Health Law: prohibitions in
restricted zones and risk-mitigating treatments for products of animal origin and other materials” (''). Nalezy zatem
zmieni¢ zalgczniki I, V-VIII, X i XI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, aby uwzgledni¢ skuteczne
srodki, zakazy i procesy obrobki zmniejszajacej ryzyko, istotne dla kazdej choroby kategorii A zgodnie
z zaleceniami EFSA. Ponadto w nastepstwie zmiany art. 27 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687
nalezy zmieni¢ zalgcznik VII do tego rozporzadzenia delegowanego, aby uwzgledni¢ réwniez metody ograniczania
ryzyka zwigzanego z produktami pochodnymi z obszaru objetego ograniczeniami.

W zalaczniku IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 okreslono procedury oczyszczania, dezynfekcji
oraz, w razie potrzeby, dezynsekeji i deratyzacji, o ktérych to procedurach mowa w niektérych artykulach tego
rozporzadzenia delegowanego. W zwigzku z tym podtytul zalgcznika IV powinien odnosi¢ si¢ do przepisow
okreslonych we wszystkich artykulach rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, ktére wymagaja oczyszczania
i dezynfekeji zgodnie z tym zalgcznikiem. Ponadto nalezy wprowadzi¢ zmiany w sekcji B zalacznika IV do tego
rozporzadzenia delegowanego w odniesieniu do wymaganego czasu kontaktu $rodka dezynfekujacego
z poddawanymi obrébce powierzchniami w celu uwzglednienia sytuacji, w ktérych nieuzasadnione utrzymywanie
srodka dezynfekujacego na powierzchniach przeznaczonych do dezynfekeji przez okres dtuzszy niz wskazany przez
producenta minimalny wymagany czas kontaktu moze prowadzi¢ do uszkodzenia dezynfekowanych materialéw.
Dodatkowo nalezy doprecyzowaé czas poddania dzialaniu pary wodnej wymagany w przypadku obornika
w ramach koncowego oczyszczania i konicowej dezynfekeji, jak okreslono w sekcji C pkt 1 lit. a) ppkt (i) zalgcznika
IV, aby zapewni¢ skuteczng inaktywacje czynnikéw chorobotwérczych choroby kategorii A. Jednoczesnie okres 7
dni wymagany w sekcji C pkt 3 zalgcznika IV ma na celu umozliwienie wyschniecia budynkéw, powierzchni
i sprzetu, ktdre zostaly poddane oczyszczaniu i dezynfekcji zgodnie z pkt 2 tej sekeji, przed ich ponownym
wyczyszczeniem i zdezynfekowaniem. Jednakze w pewnych okoliczno$ciach lub warunkach pogodowych
powierzchnie, budynki i sprzet wysychaja przed uplywem 7 dni. W zwigzku z tym zasadne jest umozliwienie
przeprowadzenia oczyszczania i dezynfekcji przewidzianych w sekeji C pkt 3 wezesniej niz po uplywie 7 dni, jezeli
powierzchnie wyschty.

W celu zwalczania chordb kategorii A w przypadku dozwolonego przemieszczania $wiezego migsa pozyskanego od
zwierzat gatunkéw umieszczonych w  wykazie, utrzymywanych w zakladach polozonych na obszarach
zapowietrzonych i zagrozonych, w zalaczniku IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 przewidziano
znakowanie $wiezego migsa drobiu, ktére nie jest przeznaczone do wysytki do innego panstwa czlonkowskiego,
a takze Swiezego migsa przemieszczanego do zakladu przetworczego w celu poddania go jednemu z odpowiednich
proceséw obrobki zmniejszajacej ryzyko, zgodnie z wymogami art. 33 i 49 tego rozporzadzenia delegowanego.

(") Assessment of the control measures of the Category A diseases of the Animal Health Law: prohibitions in restricted zones and risk-
mitigating treatments for products of animal origin and other materials, https:|[efsa.onlinelibrary.wiley.com/doifepdf/10.2903/
j.efsa.2022.7443.
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Opisano rozne ksztalty znakow stosowanych na $wiezym migsie drobiu i $wiezym migsie innych gatunkéw. Ponadto
opis znakéw, ktore majg by¢ stosowane do $wiezego miegsa, zawarty w zalgczniku IX do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687, obejmuje elementy juz okreslone w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/627 ('3 lub w sekji I zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. W zwigzku z tym aby
uprosci¢ opis znakéw zawarty w zalaczniku IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 oraz zapewnié
zharmonizowane oznakowanie $wiezego migsa, w zalgczniku IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687
nalezy zawrze¢ odniesienie do znakéw jakosci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, znakéw
identyfikacyjnych, okre$lonych odpowiednio w art. 48 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627
i w zalgczniku II do tego rozporzadzenia lub w sekji I zalacznika IT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Ponadto
w przypadku stosowania znakéw jakosci zdrowotnej lub znakéw identyfikacyjnych do celéw zwalczania chordb,
zgodnie z art. 33 i 49 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, do formy tych znakéw powinny mieé
zastosowanie dodatkowe wymogi (specjalne znaki jakoSci zdrowotnej lub znaki identyfikacyjne). Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ zalacznik IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687.

(31) Zmiany w opisie znakow zawartym w zalaczniku IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 i zmienionym
niniejszym rozporzgdzeniem mogg stanowi¢ dodatkowe obciazenie administracyjne dla podmiotéw. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy zatem przewidzie¢ okres przejsciowy, w ktérym znaki opisane w zalgczniku IX w wersji
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 majacej zastosowanie przed zmianami wprowadzonymi niniejszym
rozporzadzeniem moga by¢ nadal stosowane, a §wieze migso z takimi znakami zastosowane przed koficem okresu
przejSciowego moze pozosta¢ w obrocie.

(32) Nalezy zmieni¢ zalgcznik XII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687 w celu zapewnienia trzech odrgbnych
opdji dotyczacych rodzajéw probek, ktdre moga by¢ brane pod uwage do celéw badan klinicznych i laboratoryjnych
zwierzat wodnych, zamiast taczenia tych opcji ze soba. Ponadto w tabeli w pkt 1 lit. b) tego zalacznika brakuje
informacji oraz wystepuja pewne niespdjnosci dotyczace probek, ktore maja by¢ pobierane od skorupiakéw i ryb
w okreslonych okolicznosciach. Skonsultowano si¢ z laboratorium referencyjnym Unii Europejskiej ds. choréb ryb
i skorupiakéw i zgodnie z zaleceniami tego laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej konieczne jest
wprowadzenie zmian w tej tabeli.

(33) W zalaczniku XV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/687, w celu zapewnienia jasnosci, konieczne jest
ujednolicenie terminologii, tak aby w calym tekscie stosowany byl termin ,wizytacje sanitarne”, zamiast
réwnoleglego uzywania termindéw ,wizytacje sanitarne” i ,badanie stanu zdrowia”, gdy dotycza tego samego celu
w zakresie nadzoru nad chorobami.

(34) Po opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zauwazono pewne bledy w czesci 1Il rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2020/687. Bledy te nalezy sprostowac.

(35) Nalezy zatem odpowiednio zmienic i sprostowaé rozporzadzenie delegowane (UE) 2020/687,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1)  wart. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Akapit pierwszy lit. ¢) nie ma zastosowania do przemieszczania zwierzat nalezacych do gatunkow
niewymienionych w wykazie.”;

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajgce jednolite praktyczne rozwigzania
dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 2074/2005 w odniesieniu do kontroli urzedowych (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, s. 51, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/
627/0j).
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b)  dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,2a. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. b) wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie
zwierzgt nalezgcych do gatunkéw nieumieszczonych w wykazie do zakladu, co do ktérego istnieje
podejrzenie, Ze moglo dojs¢ w nim do wystapienia choroby kategorii A, po przeprowadzeniu oceny ryzyka
i pod warunkiem ze:

a)  zwierzeta nalezgce do gatunkéw nieumieszczonych w wykazie zostaly tymczasowo przemieszczone
z zakladu przed podejrzeniem wystapienia choroby kategorii A;

b)  zastosowano odpowiednie S$rodki bioasekuracji, aby unikngé rozprzestrzeniania si¢ choroby
kategorii A.”;

art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15
Oczyszczanie i dezynfekcja oraz dezynsekcja i deratyzacja w zakladzie dotknietym choroba

1.  Wlasciwy organ nakazuje i nadzoruje oczyszczanie i dezynfekcje oraz, w stosownych przypadkach,
dezynsekcje i deratyzacje w zakladzie dotknigtym choroba w nastepujacy sposéb:

a)  wstepne oczyszczanie i wstepng dezynfekcje oraz, w stosownych przypadkach, dezynsekcje i deratyzacje —
niezwlocznie po zakoficzeniu stosowania srodkéw zwalczania choréb zgodnie z art. 12, 13 i 14; oraz

b)  koficowe oczyszczanie i dezynfekcje oraz, w stosownych przypadkach, dezynsekcje i deratyzacje, jak
przewidziano w art. 68 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/429 — niezwlocznie po zakonczeniu
wstepnego oczyszczania i dezynfekdji.

2. Wstepne oczyszczanie i koficowe oczyszczanie, dezynfekcja oraz dezynsekcja i deratyzacja, o ktérych mowa
wart. 1:

a)  przeprowadza si¢ zgodnie z wymogami ogdélnymi okreslonymi w zalaczniku IV sekcja A i odpowiednimi
procedurami okreslonymi w sekcjach B i C tego zalacznika, z wykorzystaniem odpowiednich produktéw
biobdjczych, aby zapewni¢ zniszczenie odpowiedniego czynnika chorobotwoérczego choroby kategorii A; oraz

b)  muszg by¢ stosownie dokumentowane.

3. Jezeli wlasciwy organ przyznaje jedno z przewidzianych w art. 13 ust. 2 i 4 szczegblnych odstepstw od
srodkéw zwalczania chordb, okreslonych w art. 12 ust. 1 lit. a), dostosowuje procedury okreslone w zalgczniku IV
do konkretnej sytuacji, bez uszczerbku dla opanowywania rozprzestrzeniania si¢ choroby kategorii A ze zwierzat
dotknigtych chorobg oraz zakladéw i miejsc dotknigtych chorobg na inne niedotknigte choroba zwierzeta lub na
ludzi.

4. Poza stosowaniem Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wlaSciwy organ nakazuje i nadzoruje odpowiednie
oczyszczanie i dezynfekcje oraz — w stosownych przypadkach — dezynsekcje 1 deratyzacje Srodkéw transportu
stosowanych do przewozenia zwierzat do i z zakladu dotknietego choroba.”;

tytul art. 16 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 16
Odstepstwa i zasady szczegélne dotyczace oczyszczania i dezynfekcji oraz kontroli wektor6w”;
w art. 19 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0.  Wlasciwy organ nakazuje i nadzoruje, aby obrdbka lub przetwarzanie produktow, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, byly przeprowadzane zgodnie z zalacznikiem VII lub VIII, stosownie do przypadku.”;
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5)  art. 21 ust. 1 lit. ¢) oraz ust. 2 otrzymuja brzmienie:

,0) w stosownych przypadkach, na podstawie kryteriow okreslonych w art. 64 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2016429, obszary buforowe, na ktorych wlasciwy organ stosuje takie same Srodki, co Srodki
przewidziane w sekcji 3 niniejszego rozdzialu w odniesieniu do obszaru zagrozonego.

2. Wilasciwy organ dostosowuje granice obszaru objetego ograniczeniami, w tym granice obszaru
zapowietrzonego, zagrozonego oraz obszaru buforowego, zgodnie z art. 64 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/429.”;

6)  art. 22 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Wlasciwy organ nakazuje, aby wszelkie przemieszczanie calych cial lub czesci martwych zwierzat dzikich lub
zwierzgt utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie z obszaru objetego ograniczeniami
odbywato si¢ w celu ich przetworzenia lub unieszkodliwienia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009, oraz
sprawuje nadzor nad dziataniami w tym zakresie:

a)  na terytorium danego panstwa cztonkowskiego; lub

b)  w zakladzie zatwierdzonym do tego celu w innym panstwie czlonkowskim zgodnie z art. 48 ust. 1 i 3
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, jezeli nie ma mozliwosci przetworzenia lub unieszkodliwienia calych ciat
lub czesci martwych zwierzat w zatwierdzonym zakladzie na terytorium panstwa czlonkowskiego, gdzie
wystapito ognisko choroby.”;

7)  art. 23 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 23

Odstepstwa od Srodkéw, ktére maja by¢ stosowane na obszarze objetym ograniczeniami

Wilasciwy organ moze przyznaé odstgpstwa od okre$lonych w niniejszym rozdziale zasad dotyczacych $rodkéw,
ktore nalezy stosowad na obszarach objetych ograniczeniami, w niezbednym zakresie i po przeprowadzeniu oceny
ryzyka, ktora wskazuje na znikome ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A:

a)  naobszarze buforowym, o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. c);

b)  tam, gdzie wlasciwy organ zdecyduje o utworzeniu obszaru objetego ograniczeniami, w przypadku gdy
ogniskiem choroby kategorii A sg zaklady lub miejsca, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3;

¢)  w zakladach i miejscach, o ktérych mowa w art. 21 ust. 3 lit. a)-f), znajdujacych si¢ na obszarze objetym
ograniczeniami.”;

8)  art. 26 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  pobranie prébek od zwierzat na potrzeby badan laboratoryjnych w celu stwierdzenia lub wykluczenia
wystapienia danej choroby kategorii A, chyba ze na podstawie odpowiednich dowodéw naukowych badanie
kliniczne jest wystarczajace do wykluczenia wystapienia tej choroby.”;

9)  wart. 27 ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a)  produkty pochodzenia zwierzecego okreslone jako bezpieczne towary w czesci I zalacznika VII,
w odniesieniu do danej choroby kategorii A;

b)  produkty pochodzenia zwierzecego, ktore zostaly poddane jednemu z odpowiednich proceséw obrobki
przewidzianych w czesci I zalacznika VII w odniesieniu do odpowiedniej choroby kategorii A;”;
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10)

11)

12)

b)  lit. e) otrzymuje brzmienie:

,e)  produkty pochodne uzyskane przy zastosowaniu standardowych metod przetwarzania oraz
standardowych ~ parametréw  przeksztalcania,  okreSlonych ~w  rozporzadzeniu  Komisji
(UE) nr 142/2011 (*) oraz przewidzianych w czesci II zalgcznika VII do niniejszego rozporzadzenia dla
danego produktu;

()  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do
niektorych probek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl
tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/0j).”;

¢)  dodaje si¢ nowy lit. f) w brzmieniu:
o) zelatyna i kolagen.”;
art. 28 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Na zasadzie odstgpstwa od zakazéw okreSlonych w art. 27 wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na
przemieszczanie zwierzat i produktéw, jesli ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A wywolane takim
przemieszczaniem jest znikome oraz jezeli spelnione sg warunki ogélne okreslone w ust. 2—7 niniejszego artykutu:

a)  w przypadkach przewidzianych w art. 29-38 oraz zgodnie ze szczeg6towymi warunkami okreslonymi w tych
artykulach; lub

b)  jezeli zwierzeta i produkty pochodzg z kompartmentéw zatwierdzonych zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2024/2623 (*} w odniesieniu do odpowiedniej choroby kategorii
A i wymienionych w zalgczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/620 (**).

()  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/2623 z dnia 30 lipca 2024 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad zatwierdzania i uznawania statusu
obszaru wolnego od choroby dla kompartmentéw, w ktdrych sg utrzymywane zwierzeta ladowe (Dz.U. L,
2024/2623, 4.10.2024, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2024/2623/0j).

(**)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/620 z dnia 15 kwietnia 2021 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do
zatwierdzania statusu obszaru wolnego od choroby i statusu obszaru nieobjetego szczepieniami niektérych
panstw czlonkowskich lub ich stref lub kompartmentéw w przypadku niektérych choréb umieszczonych
w wykazie oraz zatwierdzania programéw likwidacji tych choréb umieszczonych w wykazie (Dz.U. L 131
z 16.4.2021, s. 78, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/620/0j).”;

art. 33 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) sa one przemieszczane do zakladu przetworczego w celu poddania ich jednemu z proceséw obrdbki
zmniejszajacej dane ryzyko, okreslonych w czesci I zalgcznika VI lub”;

art. 35 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 35

Szczegblowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej Sciolki
i uzywanej $ci6lki, z zakladow znajdujacych si¢ na obszarze zapowietrzonym

Wiasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej $ci6tki i uzywanej Sciolki, z:

a)  zakladéw znajdujgcych si¢ na obszarze zapowietrzonym na skladowisko odpadéw w celu ich unieszkod-
liwienia na skladowisku odpadéw znajdujacym si¢ w tym samym panstwie czlonkowskim, wylgcznie po
przeprowadzeniu obrébki zgodnej z obrébka okreslona w sekeji C pkt 1 lit. a) ppkt (i) zalacznika IV lub po
przetworzeniu zgodnie z art. 13 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009;
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b)  zakladéow i miejsc na obszarze zapowietrzonym do zatwierdzonego zakladu przetwarzania lub unieszkod-
liwiania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, gdzie produkty te sg usuwane lub przetwarzane
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 przy uzyciu metod odpowiednich do przetwarzania
obornika przewidzianych w czesci 11 zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia.”;

13) art. 37 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Wlaciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie produktéw z zakladéw i miejsc na obszarze
zapowietrzonym do zatwierdzonego zakladu przetwarzania lub unieszkodliwiania produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzgcego, gdzie produkty te sa usuwane lub przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1069/2009 przy uzyciu odpowiedniej metody przewidzianej w czesci Il zalacznika VII do niniejszego
rozporzadzenia.”;
14) wart. 39 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b)  we wszystkich zakladach, w ktérych utrzymywane s3 zwierzeta nalezace do gatunkéw umieszczonych
w wykazie, z obszaru zapowietrzonego zwierzeta te zostaly, w stosownych przypadkach, poddane
zgodnie z art. 26 badaniom klinicznym i laboratoryjnym i uzyskaly pozytywne wyniki.”;
b)  dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:
,4.  Po zniesieniu $rodkéw przewidzianych w sekcji 3 niniejszego rozdzialu, o ktérych mowa w ust. 3,
w przypadku gdy wlaSciwy organ ustanowit obszar buforowy zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. ¢), $rodki stosowane
na tym obszarze buforowym majg réwniez zastosowanie na obszarze zapowietrzonym do czasu zniesienia
$rodkéw stosowanych na tym obszarze buforowym.”;
15) art. 43 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Na zasadzie odstepstwa od zakazéw okreSlonych w art. 42 wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na
przemieszczanie zwierzat i produktow, jesli ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A wskutek takiego

przemieszczania jest znikome oraz jezeli spetnione s warunki ogélne okreslone w ust. 2—7 niniejszego artykuhu:

a)  wprzypadkach przewidzianych w art. 44-54 oraz zgodnie ze szczeg6towymi warunkami okreslonymi w tych
artykutach; lub

b)  jezeli zwierzeta lub produkty pochodzg z kompartmentéw zatwierdzonych zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2024/2623 w odniesieniu do odpowiedniej choroby kategorii A i wymienionych
w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/620.”;
16) wart. 46 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b)  do zakladéw, jezeli wylegly si¢ one z jaj pochodzacych spoza obszaru objetego ograniczeniami i jezeli
wylegarnia wysylki moze zapewnié, aby jaja te nie mialy kontaktu z innymi jajami wylegowymi ani piskletami
jednodniowymi pozyskanymi od lub ze zwierzat utrzymywanych na obszarze objetym ograniczeniami.”;

17) wart. 49 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a)  Swieze migso lub mleko surowe sg przemieszczane do zakladéw przetworczych w celu poddania ich jednemu
z odpowiednich proceséw obrdbki zmniejszajacej ryzyko okreslonych w czgsci I zatgcznika VII; albo”;

18) art. 51 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 51

Szczegétowe warunki udzielania zezwolenia na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej Sciétki
i uzywanej $ciétki, z zakladéw znajdujacych sie na obszarze zagrozonym

1. Wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej $ciotki i uzywanej
$ci6lki, z zaktadéw znajdujacych si¢ na obszarze zagrozonym:

a)  na skladowisko odpadéw znajdujace si¢ na tym samym obszarze zagrozonym, bez przetwarzania i po
uzyskaniu na to zezwolenia wlasciwego organu; lub

b) na skladowisko odpadéw znajdujace si¢ na terytorium tego samego pafistwa czlonkowskiego, po
przetworzeniu i po uzyskaniu na to zezwolenia wlasciwego organu.
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19)

20)

21)

2. Wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie obornika, w tym zuzytej Sciétki i uzywanej
Scidlki, z zakladéw i innych miejsc na obszarze zagrozonym do zatwierdzonego zakladu przetwarzania lub
unieszkodliwiania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, gdzie sa one usuwane lub przetwarzane
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 przy uzyciu metod odpowiednich do przetwarzania obornika
przewidzianych w czesci I zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia.”;

wart. 52 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,C)  przeznaczono do uzytku na obszarze zapowietrzonym lub zagrozonym; lub”;
w art. 53 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie produktéw z zakladéw i innych miejsc na
obszarze zagrozonym do zatwierdzonego zakladu przetwarzania lub unieszkodliwiania produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, gdzie s one usuwane lub przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009
przy uzyciu odpowiednich metod przewidzianych w czesci I zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia.”;

w art. 55 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwy organ moze znie$¢ $rodki zwalczania choréb zastosowane na obszarze zagrozonym zgodnie
z sekcjg 1 i 3 wylgcznie wtedy, gdy:

a)  uplynal minimalny czas okreslony w zalaczniku XI po dacie zakoficzenia wstgpnego oczyszczania
i dezynfekgji oraz — w stosownych przypadkach — dezynsekeji i deratyzacji, przeprowadzonych zgodnie
z art. 15 w zakladzie dotknigtym chorobag;

b)  wymogi ustanowione w art. 39 ust. 1 lit. b) zostaly spelnione na obszarze zapowietrzonym;

¢)  w reprezentatywnej liczbie zakladéw utrzymujacych zwierzeta nalezace do gatunkéw umieszczonych
w wykazie urzedowi lekarze weterynarii przeprowadzili zgodnie z art. 41 wizytacje, a wyniki tych
wizytacji byly pozytywne;

d)  w zakladzie dotknietym chorobg przeprowadzono koncowe oczyszczanie i koncowy dezynfekeje oraz,
w stosownych przypadkach, dezynsekcje i deratyzacje zgodnie z co najmniej procedurami okre§lonymi
w sekcjach A i C zalacznika IV, z wykorzystaniem odpowiednich produktéw biobdjczych w celu
zniszczenia wla$ciwego czynnika chorobotworczego choroby kategorii A.”;

b)  dodaje si¢ ust. 3, 4 i 5 w brzmieniu:

,3.  Po zniesieniu Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w przypadku gdy wlasciwy organ
ustanowit obszar buforowy zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. ¢), $rodki stosowane na tym obszarze buforowym majg
réwniez zastosowanie na obszarze zagrozonym do czasu zniesienia Srodkdw stosowanych na obszarze
buforowym.

4. W wyjatkowych przypadkach, gdy koncowe oczyszczanie i koncowa dezynfekcje, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. d), mozna zakoniczy¢ jedynie ze znacznym opdZnieniem w poréwnaniu z minimalnym okresem,
o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), wlaiciwy organ moze, po przeprowadzeniu oceny ryzyka, znie$¢ $rodki
zwalczania choréb stosowane na obszarze zagrozonym, pod warunkiem ze:

a)  na obszarze objetym ograniczeniami od czasu jego ustanowienia nie wystapilo zadne inne ognisko danej
choroby kategorii A;

b)  spelnione sa warunki okreslone w ust. 1 lit. a), b) i ¢);

¢)  w zakladzie dotknigtym chorobg stosuje si¢ odpowiednie dodatkowe $rodki bioasekuracji, aby zapobiec
ryzyku rozprzestrzeniania si¢ czynnika chorobotwdrczego choroby kategorii A;

d)  ocena ryzyka przeprowadzona przez wlasciwy organ wskazuje, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby
kategorii A jest znikome.

5. Panstwa czlonkowskie informuja pozostale panstwa czlonkowskie i Komisj¢ o zniesieniu zgodnie
z ust. 4 Srodkéw zwalczania choréb stosowanych na obszarze zagrozonym ustanowionym na ich terytorium.”;
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22)  tytul sekcji 4 w rozdziale II czgéci Il otrzymuje brzmienie:

,Odstepstwa majace zastosowanie na obszarze objetym ograniczeniami w przypadku
przedluzonego okresu obowigzywania ograniczef”;

23) art. 56 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 56

Odstepstwa od zakazé6w przemieszczania zwierzat w obrebie obszaréw objetych ograniczeniami i na takie
obszary, gdy utrzymywane sg Srodki ograniczajace

1. W przypadku utrzymania zakazéw przemieszczania zwierzat, o ktérych to zakazach mowa w art. 27 i art. 42,
przez okres znacznie dluzszy niz okres wyznaczony w zalaczniku XI wiasciwy organ moze, w wyjatkowych
okoliczno$ciach, zezwoli¢ na przemieszczanie zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie z i do zakladow znajdujacych si¢ w obrebie obszaru objgtego ograniczeniami w przypadkach, ktérych nie
dotyczg odstepstwa przewidziane w art. 28 i 43, jezeli:

a)  podmiot zlozyt uzasadniony wniosek o takie zezwolenie;

b)  przed wydaniem zezwolenia oceniono ryzyko wynikajace z zezwolenia na takie przemieszczanie i ocena ta
wskazuje, ze ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby kategorii A jest znikome;

¢)  wzakladzie przeznaczenia stosuje si¢ zaostrzone $rodki bioasekuracji, aby zapobiec ryzyku rozprzestrzeniania
si¢ choroby kategorii A;

d)  w przypadku przemieszczen z zakladéw znajdujacych si¢ w obrebie obszaru objgtego ograniczeniami —
urzedowi lekarze weterynarii przeprowadzili badania kliniczne i pobrali prébki do badan laboratoryjnych od
zwierzat nalezgcych do gatunkéw umieszczonych w wykazie, w tym tych, ktére maja zostaé przemieszczone,
a wyniki tych badan byly pozytywne.

2. W przypadku zezwolenia na przemieszczanie zwierzat zgodnie z ust. 1 wilaiciwy organ zapewnia, aby
transport spetnial wymogi okreslone w art. 24.”

24) wart. 59 ust. 5 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,5.  Urzedowi lekarze weterynarii przeprowadzaja co najmniej jedna wizytacje zakladu dotknigtego chorobg
ostatniego dnia okresu monitorowania okreslonego w zalaczniku II dla danej choroby kategorii A, wyliczonego do
przodu od dnia, w ktérym umieszczono zwierzeta w zakladzie. W przypadku gdy okres monitorowania, zgodnie
z zalgcznikiem 1, jest dluzszy niz 30 dni, wizytacje nalezy przeprowadzi¢ przed uplywem 30 dni od daty
umieszczenia zwierzat w zakladzie. W trakcie wizytacji urzedowi lekarze weterynarii wykonuja co najmniej:”;

25) wart. 61 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wlasciwy organ znosi wszystkie $rodki zwalczania choréb zastosowane w zakladzie dotknigtym choroba
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, gdy:

a)  ponowne umieszczenie zwierzat uznaje si¢ za zakonczone zgodnie z ust. 1; lub gdy
b)  spelnione sa warunki ustanowione w art. 57 ust. 1:

(i)  w przypadku zaprzestania dzialalnosci zwigzanej z utrzymywaniem zwierzat przez dany podmiot badz
zaktad; albo

(i) w przypadku gdy przyznano szczeg6lne odstepstwo od art. 12 ust. 1 lit. a), zgodnie z art. 13, w zakladzie
dotknigtym chorobg, a zwierz¢ta nalezace do gatunkéw umieszczonych w wykazie poddano, z wynikiem
pozytywnym, badaniom okreslonym w art. 59 ust. 5 lit. b) i ¢), przeprowadzonym pod koniec okresu
monitorowania, o ktérym mowa w art. 57 ust. 1 lit. b).”;

26) wart. 75 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  przemieszczania zwierzat wodnych w poblizu zakladu, co do ktdrego istnieje wspomniane podejrzenie;”;
27)  wart. 78 ust. 1 lit. f) otrzymuje brzmienie:

o) izolacja wszystkich potencjalnie skazonych materialéw lub substancji do czasu:

(i)  zakonczenia wdrazania Srodkéw zwigzanych z oczyszczaniem i dezynfekcja zgodnie z art. 80
w przypadku materialéw i substancji, ktére nadaja si¢ do oczyszczania i dezynfekgji;

ii usuniecia z zaktadu i unieszkodliwienia pod nadzorem urzedowych lekarzy weterynarii w przypadku
e klad kodl pod nad edowych lekarzy wetery przypadk
pasz i innych materialéw nienadajgcych si¢ do oczyszczania i dezynfekcji.”;
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28)
29)

30)

31)

32)

33)

w art. 78 uchyla si¢ ust. 5;

art. 83 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 83

Wprowadzanie do obrotu wyprodukowanych w skazonych zakladach produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat akwakultury nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie

1. Przy przyznawaniu odstgpstw zgodnie z art. 78 ust. 3 wlaSciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na
wprowadzenie do obrotu produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze zwierzat akwakultury
wylacznie w przypadku, gdy spelniono nastgpujace warunki:

a)  ryby nalezy podda¢ ubojowi i wypatroszy¢ przed wysytka;

b)  przed wysytka migczaki i skorupiaki muszg by¢ w pelni identyfikowalne i nalezy je przetworzy¢ na niezywotne
produkty, ktére nie bytyby w stanie przetrwaé po ponownym umieszczeniu w wodzie.

Jezeli przed przetworzeniem i wprowadzeniem do obrotu wymagane jest oczyszczanie, przeprowadza si¢ je
w zakladzie zajmujgcym si¢ zywnoScig pochodzaca od i ze zwierzat wodnych objetych zwalczaniem chordb.

2. Produkty pochodzenia zwierzgcego, o ktorych mowa w ust. 1, sg przeznaczone do:
a)  bezposredniej dostawy do konsumenta koficowego; lub

b)  dalszego przetwarzania w zakladzie zajmujgcym si¢ zywnos$cia pochodzaca od i ze zwierzat wodnych objetych
zwalczaniem chordb.”;

w art. 90 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a)  wszelkie przemieszczanie musi odbywac si¢ wylgcznie uzgodnionymi z wlasciwym organem wyznaczonymi
trasami bez roztadunku lub zatrzymywania z powoddéw innych niz wymiana wody lub odprowadzanie wody
przewidziane w lit. b);”;

art. 99 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wladciwy organ zakazuje wszelkiego przemieszczania zwierzat akwakultury z zakladéw na obszarze
zagrozonym w celu poddania ich ubojowi, ich dalszego chowu lub uwolnienia do $rodowiska naturalnego poza
obszarem zagrozonym.”;

w art. 99 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i w porozumieniu z wla$ciwym organem w miejscu przeznaczenia wlasciwy
organ moze udzieli¢ zezwolenia na przemieszczanie zwierzat akwakultury, inne niz w celu uwolnienia do
Srodowiska naturalnego, pod warunkiem ze zastosowano odpowiednie $rodki bioasekuracji, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu si¢ choroby kategorii A.”;

w zalgcznikach [, 1T, IV-XII oraz XV wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Sprostowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2020/687

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2020/687 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:

—_

)

tytul rozdziatu Il w czesci Il otrzymuje brzmienie:

,Ponowne umieszczanie zwierzgt lgdowych w zakladzie dotknigtym chorobq oraz zniesienie Srodkéw zwalczania
choréb w zakladzie dotknigtym chorobg’;

tytut art. 58 otrzymuje brzmienie:

,Odstepstwo od wymogéw przewidzianych w art. 57 ust. 1 lit. b)”;

tytul sekcji 2 w rozdziale I cz¢sci Il otrzymuje brzmienie:

,Srodki zwalczania choréb wprowadzane w przypadku urzedowego potwierdzenia
wystapienia choroby kategorii A u zwierzat akwakultury”;

w art. 85 ust. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  ustanowi obszar objety ograniczeniami skladajacy si¢ z obszaru zapowietrzonego bez Zadnego przyleglego
obszaru zagrozonego; lub”;
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5)  wart. 90 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Na zasadzie odstepstwa od zakazéw okreslonych w art. 89 ust. 1 wlasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia na
przemieszczanie i transport zwierzat wodnych i pozyskanych od nich lub z nich produktéw w przypadkach,
o ktérych mowa w art. 91, 92 i 93 pod szczegdtowymi warunkami przewidzianymi w tych artykulach i warunkami
0gblnymi okreslonymi w ust. 2 niniejszego artykutu.”;

6)  wart. 99 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wlasciwy organ zapewnia, aby kazdy transport zwierzat akwakultury nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie w obrebie lub do obszaru zagrozonego odbywat si¢ zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 90 ust. 2
lit. a)—€) oraz w art. 91.7;

7)  tytulart. 103 otrzymuje brzmienie:
,Srodki wprowadzane w przypadku urzedowego potwierdzenia wystgpienia choroby kategorii A u dzikich
zwierzat wodnych nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie”;

8)  wart. 104 ust. 1 lit. €) otrzymuje brzmienie:

,€)  zakazuje wprowadzania do zakladéw, w ktorych utrzymuje si¢ zwierzgta akwakultury nalezace do gatunkéw
umieszczonych w wykazie, w strefie objetej zakazeniem, jakichkolwiek czesci zwierzat wodnych nalezacych
do gatunkéw umieszczonych w wykazie, zaréwno polowionych, ztowionych, zebranych, jak i znalezionych
martwych w strefie objetej zakazeniem, a takze jakichkolwiek produktéw, materialéw lub substancji, ktére
moga by¢ skazone choroba kategorii A.”.

Artykut 3

Przepisy przejSciowe

Oznaczenia, ktére nalezy stosowaé w przypadku $wiezego migsa i o ktérych mowa w zalgczniku IX do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/687 — zgodnie z tym rozporzadzeniem delegowanym w wersji obowigzujacej przed zmianami
wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem — moga by¢ nadal stosowane do dnia 31 grudnia 2028 r., a oznakowane
w ten sposob przed tg data Swieze migso moze pozostaé w obrocie.

Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 lutego 2026 r.
W imieniu Komisji

Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgcznikach I, II, IV-XII oraz XV wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)  zalacznik I otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK ]

BADANIA KLINICZNE, PROCEDURY DOBORU PROBY 1 POBIERANIA PROBEK, METODY
DIAGNOZOWANIA CHOROB KATEGORII A I TRANSPORT PROBEK

(o ktérych mowa w art. 3)
A.  Procedury doboru préby
A.1. DOBOR PROBY ZWIERZAT NA POTRZEBY BADAN KLINICZNYCH

1. W miare mozliwosci badania kliniczne musza obejmowac:
a)  zwierz¢ta wykazujace objawy kliniczne chordb kategorii A;

b)  zwierzeta, ktére mogly ostatnio pas¢ z powodu podejrzewanej lub potwierdzonej choroby
kategorii A;

¢)  zwierzeta powigzane epidemiologicznie z podejrzewanym lub potwierdzonym przypadkiem
zachorowania na chorobe¢ kategorii A;

d)  zwierzeta, ktére uzyskaly dodatnie lub niejednoznaczne wyniki we wczesniejszych badaniach
laboratoryjnych.

2. Zwierzeta, ktore majg zosta¢ poddane badaniu, nalezy wybra¢ losowo i w liczbie wystarczajaco duzej,
aby umozliwi¢ wykrycie choroby kategorii A, jezeli wystepuje, w przypadku gdy brak jest oczywistych
objaw6éw choroby lub zmian anatomopatologicznych stwierdzonych w badaniu poubojowym,
wskazujacych na wystepowanie chordb kategorii A.

3. Zwierzeta, ktore majg zosta¢ poddane badaniu, oraz metod¢ doboru préby nalezy wybraé zgodnie
z instrukcjami wlasciwego organu, odpowiednimi dowodami naukowymi dotyczacymi danej choroby
kategorii A oraz wlasciwym planem gotowosci, o ktérym mowa w art. 43 rozporzadzenia
(UE) 2016/429. Zwierzgta, ktore maja zostal poddane badaniu, oraz metoda doboru préby musza
uwzglednia¢ profil choroby oraz:

a)  cel doboru préby;
b)  gatunki umieszczone w wykazie utrzymywane w zakladzie;
¢) liczbe zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie utrzymywanych w zakladzie;

d)  kategori¢ zwierzat utrzymywanych;

e)  dostegpng dokumentacje dotyczaca produkcji, zdrowia i identyfikowalnosci zwierzat
utrzymywanych istotng z punktu widzenia badania;

f)  rodzaj zakladu oraz praktyki hodowlane;
g)  poziom ryzyka narazenia z uwzglednieniem:

(i)  prawdopodobienstwa narazenia na czynnik chorobotwérczy lub wektor choroby
kategorii A;

(i)  braku uodpornienia zwierzat z powodu szczepienia lub odpornosci matczynej;
(ili) czasu pobytu w zakladzie;

h)  inne stosowne czynniki epidemiologiczne.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j
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4. Minimalna liczba zwierzat, ktére majg zosta¢ poddane badaniu, musi by¢ zgodna z instrukcjami
wlasciwego organu oraz z wlasciwym planem gotowosci, o ktérym mowa w art. 43 rozporzadzenia
(UE) 2016/429. Minimalna liczba zwierzat, ktére majg zostal poddane badaniu, okreSlana jest
z uwzglednieniem odpowiedniego profilu choroby kategorii A oraz w szczegélnosci:

a)  przewidywanej czestosci wystepowania odpowiedniej choroby kategorii A w zakladzie;

b)  pozadanego poziomu ufnosci w odniesieniu do wynikéw kontroli, ktéry w kazdym przypadku nie
moze by¢ nizszy niz 95 %;

¢)  norm migdzynarodowych i odpowiednich dowodéw naukowych dotyczacych danej choroby
kategorii A.

A.2. POBIERANIE PROBEK ZWIERZAT NA POTRZEBY BADAN LABORATORYJNYCH

1. Przy pobieraniu prébek na potrzeby badafi laboratoryjnych nalezy uwzgledni¢ wynik badaf klinicznych,
o ktérych mowa w sekgji A.1, i —jezeli jest to mozliwe — zwierzeta, o ktorych mowa w sekcji A.1 pkt 1.

2. W przypadku gdy brak jest oczywistych objawéw choroby lub zmian anatomopatologicznych
stwierdzonych w badaniu poubojowym, wskazujacych na choroby kategorii A, prébki nalezy pobraé
losowo w kazdej jednostce epidemiologicznej zakladu i musza one umozliwiaé wykrycie odpowiedniej
choroby kategorii A, jezeli wystepuje.

3. Zwierzeta, od ktérych majg zostaé pobrane prébki, rodzaj pobieranych probek oraz metoda pobierania
probek musza by¢ zgodne z instrukcjami wilasciwego organu, odpowiednimi dowodami naukowymi
dotyczacymi danej choroby kategorii A, stosownymi szczegélowymi informacjami i wytycznymi
laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej i Komisji oraz wlasciwym planem gotowosci, o ktérym
mowa w art. 43 rozporzadzenia (UE) 2016/429. W odniesieniu do zwierzat, od ktérych majg zostaé
pobrane probki, rodzaju préobek, ktdre nalezy pobraé, oraz metod pobierania probek nalezy uwzglednié
odpowiedni profil choroby kategorii A oraz kryteria okreslone w sekcji A.1 pkt 3.

4. Minimalna liczba zwierzat, od ktérych maja zostal pobrane probki, musi by¢ zgodna z instrukcjami
wlasciwego organu, odpowiednimi dowodami naukowymi dotyczacymi danej choroby kategorii A,
stosownymi szczegétowymi informacjami i wytycznymi laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej
i Komisji oraz wlasciwym planem gotowosci, o ktérym mowa w art. 43 rozporzadzenia (UE) 2016/429.
W odniesieniu do minimalnej liczby zwierzat, od kt6rych majg zostaé pobrane prébki, uwzglednia sig
kryteria okreslone w sekcji A.1 pkt 4, a takze wydajno$¢ zastosowanych badan.

5. W przypadku zwierzat dzikich probki nalezy pobieraé od zwierzat ustrzelonych, znalezionych martwych
lub celowo ztapanych lub nalezy je pozyskiwal za pomocg metod nieinwazyjnych, takich jak lizawki
solne, liny do Zucia lub przynety. W odniesieniu do minimalnej liczby i rodzaju probek nalezy
uwzglednié szacowana wielkos¢ dzikiej populacji oraz stosowne kryteria okre$lone w sekcji A.1 pkt 3 i 4.

A.3. DOBOR PROBY ZAKLADOW NA POTRZEBY WIZYTACJI

Wyb6r zakladéw do préby, minimalna liczba zakladéw, w ktérych ma zostaé przeprowadzona wizytacja, oraz
metoda doboru préby musza by¢ zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu, odpowiednimi dowodami
naukowymi dotyczacymi danej choroby kategorii A oraz wlasciwym planem gotowosci, o ktérym mowa
w art. 43 rozporzadzenia (UE) 2016/429. Wybér zakladéw, w ktorych majg zostaé pobrane probki, i metoda
doboru préby musza uwzglednia¢ odpowiedni profil choroby kategorii A oraz kryteria okreslone w sekcji A.1
pkt 3.

B.  Metody diagnostyczne

Techniki, materialy referencyjne, ich normalizacja oraz interpretacja wynikéw badan przeprowadzonych
z zastosowaniem stosownych metod diagnostycznych przeznaczonych dla choréb kategorii A muszg by¢
zgodne z art. 6 oraz czeScig III zalgcznika VI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/689.

Metodyka diagnostyczna musi prowadzi¢ do maksymalnego zwigkszenia czulosci nadzoru. W niektérych
okolicznosciach nadzér ten moze obejmowaé wykorzystanie badan laboratoryjnych w celu przeprowadzenia
oceny wczeSniejszego narazenia na chorobe.
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C.  Transport probek

1. Wszystkie probki pobrane w celu potwierdzenia lub wykluczenia wystepowania choroby
kategorii A nalezy przesta¢ — odpowiednio oznakowane i zidentyfikowane — do laboratorium
urzedowego, ktére poinformowano o ich nadejsciu. Do prébek nalezy dolaczyé odpowiednie
formularze, zgodnie z wymogami okreSlonymi przez wlasciwy organ oraz laboratorium otrzymujace
probki. Takie formularze musza zawieral co najmniej nastepujace informacje:

a)  zaklad pochodzenia zwierzat, od ktérych pobrano prébki;

b)  informacje o gatunku, wicku i kategorii zwierzat, od ktorych pobrano probki;

¢)  histori¢ kliniczna zwierzat, jezeli jest dostepna i istotna;

d)  objawy kliniczne i zmiany anatomopatologiczne stwierdzone w badaniu poubojowym;

e)  wszelkie inne istotne informacje.

2. Wszystkie probki nalezy:

a)  przechowywaé w wodoszczelnych i odpornych na zniszczenia pojemnikach i opakowaniach oraz
zgodnie z majacymi zastosowanie normami migdzynarodowymi;

b) w czasie transportu przechowywal w najbardziej odpowiedniej temperaturze i najbardziej

odpowiednich innych warunkach, ktére moga mie¢ wplyw na jako$¢ probki.

3. Na zewnetrznej czeSci opakowania nalezy umieSci¢ adres laboratorium przyjmujgcego oraz,
w widocznym miejscu, nastgpujaca informacje:

~Zwierzecy material patologiczny; nietrwale; delikatne; nie otwiera¢ poza laboratorium przeznaczenia”.

4. Osob¢ odpowiedzialng w laboratorium urzegdowym za odbidr probek nalezy poinformowal
w odpowiednim czasie o nadejsciu probek.

2)  wzalgczniku I w tabeli wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  w wierszu dotyczacym zakazenia wywolywanego przez Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (zaraza ptucna
bydta) (CBPP) w kolumnie drugiej okres monitorowania wynoszacy ,45 dni” zastepuje si¢ okresem
monitorowania wynoszacym ,90 dni”;

b) w wierszu dotyczacym klasycznego pomoru $win w kolumnie drugiej okres monitorowania wynoszgcy
,15 dni” zastepuje sie okresem monitorowania wynoszacym ,25 dni”;

3)  wzalaczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  tytul otrzymuje brzmienie:
ZALACZNIK IV

PROCEDURY W ZAKRESIE OCZYSZCZANIA, DEZYNFEKCJI ORAZ, W STOSOWNYCH
PRZYPADKACH, DEZYNSEKCJI I DERATYZAC]I

(o ktérych mowa w art. 12, 15, 16, 39, 45, 551 57)

b)  wsekcji B lit. €) otrzymuje brzmienie:

,e) §rodek dezynfekujacy musi pozostaé na dezynfekowanej powierzchni przez co najmniej
24 godziny lub przez inny czas dopuszczony przez wlasciwy organ przy uwzglednieniu
minimalnego wymaganego czasu kontaktu wskazanego przez producenta;”;

c)  wsekeji C pkt 1 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:
,()  poddaé dziataniu pary o temperaturze co najmniej 70 °C przez co najmniej 60 minut;”;
d)  wsekeji C pkt 3 otrzymuje brzmienie:

3. Po 7 dniach lub wczesniej, jezeli budynki, powierzchnie i sprzet zostaly catkowicie wysuszone po
zakoficzeniu czynno$ci wymaganych zgodnie z pkt 2, zaklady nalezy ponownie wyczysci¢
i zdezynfekowac.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j
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zalaczniki V, VI oraz VII otrzymuja brzmienie:

ZALACZNIK'V

MINIMALNY PROMIEN OBSZAROW ZAPOWIETRZONYCH I ZAGROZONYCH

(o ktérym mowa w art. 21)

Wyrazony jako promien okregu, ktorego Srodek znajduje si¢ w miejscu potozenia zaktadu

Choroby kategorii A Obszar zapowietrzony Obszar zagrozony
Pryszczyca 3 km 10 km
Zakazenie wirusem ksiggosuszu 4km 10 km
Zakazenie wirusem goraczki doliny 20 km 50 km
Rift
Zakazenie wirusem choroby 20 km 50 km
guzowatej skory bydla
Zakazenie wywolywane przez 1km 3 km
Mycoplasma mycoides subsp. mycoides
SC (zaraza plucna bydta)

Ospa owiec i ospa koz 5 km 20 km
Zakazenie wirusem pomoru matych 5 km 20 km
przezuwaczy

Zaraza ptucna kéz 1 km 3 km
Afrykanski pomor koni 100 km 150 km
Zakazenie wywolywane przez Zaklad Zaklad
Burkholderia mallei (nosacizna)

Klasyczny pomoér §win 3 km 10 km
Afrykanski pomor §win 3 km 10 km
Wysoce zjadliwa grypa ptakéw 3 km 10 km
Zakazenie wirusem rzekomego 3 km 10 km
pomoru drobiu

20/31
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ZAKAZY OBOWIAZUJACE NA OBSZARZE OBJETYM OGRANICZENIAMI

ZALACZNIK VI

(o ktérym mowa w art. 27)

Tabela

Zakazy dotyczace czynnosci w odniesieniu do zwierzat nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie i produktéw pozyskanych od lub z takich zwierzat

Zakazy dotyczgce czynnodci w odniesieniu do zwierzat
i produktéw pozyskanych od lub z takich zwierzat w zwiazku
z chorobami kategorii A (')

FMD

RP

RVEV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

ASF

AHS

NOSACIZNA

HPAI

NCD

Przemieszczanie zwierzat utrzymywanych nalezacych do
gatunkéw umieszczonych w wykazie z zakladéw na
obszarze objetym ograniczeniami

ND

Przemieszczanie zwierzat utrzymywanych nalezacych do
gatunkéw umieszczonych w wykazie do zakladéw na
obszarze objetym ograniczeniami

ND

Odnowa populacji zwierzat townych nalezacych do
gatunkéw umieszczonych w wykazie

ND

Wystawy, targi, pokazy i inne zgromadzenia zwierzat
utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie, w tym pozyskiwanie i rozpowszechnianie tych
gatunkéw

ND

Przemieszczanie nasienia, oocytow i zarodkéw uzyskanych
od zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw
umieszczonych w wykazie z zakladow na obszarze objetym
ograniczeniami

ND

ND

ND

Pozyskiwanie nasienia, oocytéw i zarodkéw uzyskanych od
zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkow
umieszczonych w wykazie

BZ

ND

ND

ND

Objazdowe sztuczne unasiennianie zwierzgt utrzymywanych
nalezacych do gatunkéw umieszczonych w wykazie

ND

ND

ND

Objazdowe krycie naturalne do celéw hodowli zwierzgt
utrzymywanych nalezacych do gatunkéw umieszczonych
w wykazie

ND

ND

ND

Przemieszczanie jaj wylegowych do oraz z zakladéw na
obszarze objetym ograniczeniami

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

Przemieszczanie $wiezego miesa, z wyjatkiem podrobdw,
pochodzgcego od zwierzat utrzymywanych i zwierzat
dzikich nalezgcych do gatunkéw umieszczonych w wykazie
z rzezni lub zaklad6w obrdbki dziczyzny na obszarze
objetym ograniczeniami

BZ

BZ

BZ

BZ

BZ

ND

Przemieszczanie podrobéw pochodzacych od zwierzat
utrzymywanych i zwierzat dzikich nalezacych do gatunkéw
umieszczonych w wykazie z rzezni lub zakladéw obrdbki
dziczyzny na obszarze objetym ograniczeniami

BZ

ND
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Zakazy dotyczace czynnosci w odniesieniu do zwierzat

i produktéw pozyskanych od lub z takich zwierzat w zwigzku FMD RP RVFV LSD CBPP | SPGP PPR CCPP CSF ASF AHS [ NOSACIZNA HPAI NCD
z chorobami kategorii A (')
Przemieszczanie produktéw migsnych uzyskanych ze X X X BZ BZ BZ X BZ X X BZ ND X X
Swiezego migsa zwierzat nalezgcych do gatunkéw
umieszczonych w wykazie z zakladow na obszarze objetym
ograniczeniami
Przemieszczanie mleka surowego i siary uzyskanych od X X X X BZ X X BZ ND | ND BZ ND ND ND
zwierzat utrzymywanych nalezacych do gatunkéw
umieszczonych w wykazie z zakladéw na obszarze objetym
ograniczeniami
Przemieszczanie przetworéw mlecznych i produktéw na X X X BZ BZ BZ X BZ ND | ND BZ ND ND ND
bazie siary z zakladéw na obszarze obj¢tym ograniczeniami
Przemieszczanie jaj do spozycia przez ludzi z zakladéw na ND ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND ND X X
obszarze objetym ograniczeniami
Przemieszczanie Obornik, w tym zuzyta $ciétka X X X X BZ X X BZ X X BZ ND X X
produktéw ubocznych |iuzywana $cidtka
pochodzenia ; T -
zwierzecego od lub ze .Sk(.),ry, skorki, weklna, szczecina X X BZ X BZ X X BZ X X BZ ND X X
zwierzat 1 piora
utrzymywanych Produkty uboczne pochodzenia X X X X X X X X X X BZ ND X X
nalezqcych do zwierzecego inne niz obornik,
gatunkow w tym zuzyta $cidtka i uzywana
umieszezonych Sciotka, oraz inne niz skory,
w wykazie z zakladow | k6rki welna, szczecina i pibra
na obszarze objetym
ograniczeniami,
z wyjatkiem calych cial
martwych zwierzat lub
czesci ich ciat
Przemieszczanie materiatu paszowego pochodzenia X X BZ BZ BZ BZ BZ BZ BZ BZ BZ ND BZ BZ

roélinnego i stomy otrzymanych z obszaru objetego
ograniczeniami

(")  Skroty odnoszace si¢ do chordb kategorii A zgodnie z zalacznikiem II.

ND = nie dotyczy
X = zakaz
BZ = brak zakazu

d
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ZALACZNIK VII
CZESC1

PROCESY OBROBKI ZMNIEJSZAJACE RYZYKO W PRZYPADKU PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO
Z OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI

(o ktérych mowa w art. 27, 33 i 49)
1. Procesy obrdobki zmniejszajace ryzyko zwigzane z pryszczyca
Migso

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiggnigcie minimalnej
wartosci Fy (*) réwnej 3;

obrébka termiczna majgca na celu osiggnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 80 °C;

obrébka termiczna majaca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej 70 °C na co najmniej
30 minut;

obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku polegajaca na poddaniu dzialaniu
temperatury wynoszacej co najmniej 60 °C przez co najmniej 4 godziny;

naturalna fermentacja i dojrzewanie przez okres co najmniej 9 miesiecy w celu osiggniecia w calym produkcie
maksymalnych wartosci Aw réwnej 0,93 i pH réwnej 6;

suszenie po soleniu przez okres co najmniej 182 dni, dotyczy tylko migsa wieprzowego.

Ostonki

Solenie chlorkiem sodu (NaCl) w postaci suchej albo w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez
nieprzerwany okres 30 dni lub dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C;

solenie chlorkiem sodu z dodatkiem wodorofosforanu i fosforanu sodu: 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPO,i 2,8 %
Na;PO, w postaci suchej lub w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez nieprzerwany okres 30 dni lub
dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C.

Mleko

Obrébka termiczna, mianowicie proces sterylizacji, majaca na celu osiggniecie minimalnej wartoéci F,
réwnej 3;

obrébka termiczna UHT (sterylizacja UHT) w temperaturze rownej min. 132 °C przez co najmniej 1 sekundg;

jezeli pH mleka jest nizsze niz 7, obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze roéwnej
min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund;

jezeli pH mleka jest réwnie lub wyzsze niz 7, obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze
réwnej min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund, przeprowadzona dwukrotnie;

obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze rownej min. 72 °C w polaczeniu z obrébka
fizyczna, majgca na celu osiaggniecie warto$ci pH nizszej niz 6 na co najmniej 1 godzing;

obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze réwnej min. 72 °C w polaczeniu z osuszaniem.
2. Procesy obrobki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zakazeniem wirusem ksiggosuszu

Nie istniejg procesy obrobki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zakazeniem wirusem ksiggosuszu.
3. Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zakazeniem wirusem goraczki doliny Rift

Migso, z wylgczeniem podrobéw

Dojrzewanie tusz w temperaturze minimalnej réwnej 2 °C przez co najmniej 24 godziny po uboju.
Podroby i migso uzyskiwane z tusz niepoddanych dojrzewaniu

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiagnigcie minimalnej
wartosci Fo rownej 3.

(") F, to wskaznik skutecznodci zabijania przetrwalnikéw bakterii. Warto§¢ F, réwna 3 oznacza, Ze najchlodniejsze miejsce produktu
zostalo ogrzane w stopniu wystarczajagcym do osiagniecia takiej samej skutecznosci zabijania jak natychmiastowe podgrzanie do
temperatury 121 °C (250 °F) na okres trzech minut, a nastgpnie natychmiastowe schtodzenie.
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Mileko

Obrdbka termiczna, mianowicie proces sterylizacji, majaca na celu osiggnigcie minimalnej wartosci F,
réwnej 3;

obroébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze réwnej min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund.
Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z choroba guzowatg skory bydta
Podroby

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiagnigcie minimalnej
wartosci F rownej 3.

Ostonki

Bezpieczny towar.

Mileko

Obrébka termiczna, mianowicie proces sterylizacji, majaca na celu osiggniecie minimalnej wartosci F,
réwnej 3;

obrébka termiczna UHT (sterylizacja UHT) w temperaturze réwnej min. 132 °C przez co najmniej 1 sekundg;
obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze réwnej min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund;
obrébka majaca na celu osiagnigcie warto$ci pH nizszej niz 6 na co najmniej 1 godzine.

Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zaraza ptucng bydla

Podroby

Obrdbka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiggniecie minimalnej
wartosci Fy rownej 3.

Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z ospa owiec i ospa kéz
Podroby

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majaca na celu osiagnigcie minimalnej
wartosci Fy rownej 3.

Mileko

Obrébka termiczna, mianowicie proces sterylizacji, majaca na celu osiaggniecie minimalnej wartosci F,
réwnej 3;

obrébka termiczna UHT (sterylizacja UHT) w temperaturze réwnej min. 132 °C przez co najmniej 1 sekundg;
obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze réwnej min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund;
obrébka majaca na celu osiggnigcie wartosci pH nizszej niz 6 na co najmniej 1 godzing.

Procesy obrobki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zakazeniem wirusem pomoru malych
przezuwaczy

Migso

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majaca na celu osiagnigcie minimalnej
wartosci Fy rownej 3;

obrébka termiczna majgca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 80 °C;

obrébka termiczna majaca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej 70 °C na co najmniej
30 minut;

obrébka termiczna majgca na celu osiggnigcie temperatury wewnetrznej réwnej 65 °C przez okres, ktory
pozwoli na osiagnigcie minimalnej warto$ci pasteryzacji réwnej 40;

obrobka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku polegajaca na poddaniu dzialaniu
temperatury wynoszacej co najmniej 60 °C przez co najmniej 4 godziny.

24/31

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/322/0j



Dz.U. Lz 22.4.2026

PL

10.

Ostonki

Solenie chlorkiem sodu (NaCl) w postaci suchej albo w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez
nieprzerwany okres 30 dni lub dtuzej w temperaturze otoczenia wynoszgcej co najmniej 20 °C;

solenie chlorkiem sodu z dodatkiem wodorofosforanu i fosforanu sodu: 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPO,i 2,8 %
Na;PO4 w postaci suchej lub w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez nieprzerwany okres 30 dni lub
dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C.

Mileko

Obrébka termiczna, mianowicie proces sterylizacji, majaca na celu osiggniecie minimalnej wartosci F,
réwnej 3;

obrébka termiczna UHT (sterylizacja UHT) w temperaturze rownej min. 132 °C przez co najmniej 1 sekundg;

jezeli pH mleka jest nizsze niz 7, obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze roéwnej
min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund;

jezeli pH mleka jest réwnie lub wyzsze niz 7, obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze
réwnej min. 72 °C przez co najmniej 15 sekund, przeprowadzona dwukrotnie;

obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze rownej min. 72 °C w polaczeniu z obrdbka
fizyczng, majaca na celu osiagnigcie wartosci pH nizszej niz 6 na co najmniej 1 godzing;

obrébka termiczna HTST (pasteryzacja HTST) w temperaturze réwnej min. 72 °C w polaczeniu z osuszaniem.
Procesy obrobki zmniejszajace ryzyko zwigzane z zarazg ptucng koz
Podroby

Obrdbka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiggnigcie minimalnej
wartosci Fo rownej 3.

Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z klasycznym pomorem $win
Migso

Obrdbka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiggnigcie minimalnej
wartosci Fo rownej 3;

obrébka termiczna majgca na celu osiagnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 80 °C;

obrébka termiczna majaca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej 70 °C na co najmniej
30 minut;

obrobka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku polegajaca na poddaniu dzialaniu
temperatury wynoszacej co najmniej 60 °C przez co najmniej 4 godziny;

naturalna fermentacja i dojrzewanie przez okres co najmniej 9 miesiecy (z wyjatkiem poledwic: co najmniej
140 dni; szynki: co najmniej 190 dni) w celu osiagniecia maksymalnych warto$ci Aw réwnej 0,93 i pH
réwnej 6;

suszenie po soleniu przez okres co najmniej 182 dni.
Ostonki

Solenie chlorkiem sodu (NaCl) w postaci suchej albo w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez
nieprzerwany okres 30 dni lub dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C;

solenie chlorkiem sodu z dodatkiem wodorofosforanu i fosforanu sodu: 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPO,i 2,8 %
Na;PO, w postaci suchej lub w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez nieprzerwany okres 30 dni lub
dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C;

solenie chlorkiem sodu z dodatkiem cytrynianéw: 89,2 % NaCl, 8,9 % dwuwodnego cytrynianu trisodowego
i 1,9 % jednowodnego kwasu cytrynowego (m/m/m), o pH 4,5, przez nieprzerwany okres 30 dni lub dluzej
W temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C.

Procesy obrobki zmniejszajagce ryzyko zwigzane z afrykanskim pomorem $wifi
Migso

Obrdbka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiagnigcie minimalnej
wartosci Fy rownej 3;
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obrébka termiczna majgca na celu osiagnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 80 °C;

obrdbka termiczna majgca na celu osiggnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 70 °C na co
najmniej 30 minut;

obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku polegajaca na poddaniu dzialaniu
temperatury wynoszacej co najmniej 60 °C przez co najmniej 4 godziny;

w przypadku migsa bez koci — naturalna fermentacja i dojrzewanie przez okres co najmniej 9 miesiecy
(z wyjatkiem poledwic: co najmniej 140 dni; szynki: co najmniej 190 dni) w celu osiggniecia maksymalnych
wartosci Aw rownej 0,93 i pH réwnej 6;

suszenie po soleniu przez okres co najmniej 182 dni.

Ostonki

Solenie chlorkiem sodu (NaCl) w postaci suchej albo w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez
nieprzerwany okres 30 dni lub dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C;

solenie chlorkiem sodu z dodatkiem wodorofosforanu i fosforanu sodu: 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPO,i 2,8 %
Na;PO, w postaci suchej lub w postaci nasyconej solanki (Aw < 0,80) przez nieprzerwany okres 30 dni lub
dluzej w temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 20 °C.

11. Procesy obrdbki zmniejszajace ryzyko zwiazane z afrykafiskim pomorem koni

Migso, ostonki i mleko sg bezpiecznymi towarami.

12. Procesy obrébki zmniejszajace ryzyko zwigzane z wysoce zjadliwg grypa ptakow
Migso

Obrébka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiggniecie minimalnej
wartosci Fy rownej 3;

obrébka termiczna majgca na celu osiagniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 70 °C;

obrébka termiczna majaca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 65,0 °C na co
najmniej 42 sekundy;

obrébka termiczna majgca na celu osiggnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 60 °C na co
najmniej 507 sekund.

Jaja

Obrébka termiczna, podczas ktérej temperatura wewnetrzna produktu osigga co najmniej wskazang wartos¢
przez minimalny wskazany czas:

Cale jajo:

—  calkowicie ugotowane,
—  60°C—188 sekund.
Mieszanki na bazie calych jaj:
—  calkowicie ugotowane,
—  61,1°C- 94 sekundy,
—  60°C—188 sekund.
Plynne bialko jaj:

— 56,7 °C- 232 sekundy,
—  55,6°C—-870 sekund.
Zwykle lub czyste z6ttko jaj:
—  60°C—288 sekund.
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Z6ttko jaj solone w 10 %:
—  62,2°C-138 sekund.
Suszone bialko jaj:
—  67°C-20 godzin,
—  54,4°C-513 godzin.
13. Procesy obrdbki zmniejszajace ryzyko zwigzane z rzekomym pomorem drobiu
Migso

Obrdbka termiczna w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majgca na celu osiaggnigcie minimalnej
wartosci Fy rownej 3;

obrébka termiczna majgca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej co najmniej 70 °C;

obrébka termiczna majaca na celu osiggnigcie temperatury wewnetrznej wynoszacej 60 °C na co najmniej
507 sekund;

obrébka termiczna majgca na celu osiggniecie temperatury wewnetrznej wynoszacej 57,8 °C na co najmniej
63 minuty i 18 sekund.

Jaja

Obrébka termiczna, podczas ktérej temperatura wewnetrzna produktu osigga co najmniej wskazang wartos¢
przez minimalny wskazany czas:

Cale jajo:

—  calkowicie ugotowane,

—  59°C- 674 sekundy,

— 57°C-1596 sekund,

—  55°C-2521 sekund.
Wzbogacone jajo:

—  62,2°C- 3 minuty i 30 sekund,
—  61,1°C- 6 minuti 12 sekund.
Jajo solone lub stodzone:

—  63,3°C- 3 minuty i 30 sekund,
—  62,2°C- 6 minuti 12 sekund.
Plynne bialko jaj:

—  59°C-301 sekundy,

—  57°C-986 sekundy,

— 55°C-2278 sekund.

Zwykle lub czyste z6ltko jaj:

—  61,1° C— 3 minuty i 30 sekund,
—  60°C- 6 minut i 12 sekund.
Z6ttko jaj solone w 10 %:

—  55°C-176 sekund.

Suszone bialko jaj:

— 57°C-50 godzin i 24 minuty.
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CZESC I

METODY OGRANICZANIA RYZYKA ROZPRZESTRZENIANIA SIE CHOROB KATEGORII AW PRZYPADKU
PRODUKTOW UBOCZNYCH POCHODZENIA ZWIERZECEGO ORAZ PRODUKTOW POCHODNYCH
POCHODZACYCH Z OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI

(o ktorych mowa w art. 27, 35, 37, 511 53)

Nastepujace metody obrébki, przeksztalcania lub przetwarzania, opisane w ponizszych rozdzialach i zalacznikach
do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011:

1)  Przetwarzanie produktéw pochodnych przy zastosowaniu standardowych metod przetwarzania 1-5, o ktérych
mowa w rozdziale III zalgcznika IV.

2)  Przeksztalcanie lub kompostowanie przy zastosowaniu standardowych parametréw przeksztalcania w biogaz
lub kompostowania, o ktérych mowa w rozdziale IIl sekcja 1 zalacznika V.

3)  Podwdjna obrébka termiczna majaca na celu przetworzenie produktéw pochodnych mleka lub produktéw na
bazie mleka, o ktorej mowa w rozdziale Il sekcja 4 czg$¢ 1 pkt B zalacznika X.

4)  Obrébka termiczna majgca na celu przetworzenie obornika, o ktérej mowa w rozdziale I sekcja 2 lit. b)
zalacznika XL

5)  Obrobka termiczna majgca na celu wytwarzanie karmy dla zwierzat domowych (a mianowicie przetworzonej
karmy dla zwierzat domowych, gryzakéw dla pséw oraz dodatkéw smakowych), o ktérej mowa w rozdziale II
pkt 3 lit. a) i pkt 3 lit. b) ppke (i), (ii) i (iii) zalgcznika XIIL

6)  Obrébka produktéw z krwi koniowatych jedna z metod obrébki, po ktdrej nastepuje kontrola skutecznosci,
okre$lona w rozdziale IV pkt 2 lit. b) ppkt (ii) zalacznika XIIL

7)  Obrobka skor i skérek, o ktorej mowa w zalaczniku I pkt 28; oraz przetwarzanie skor i skérek, o ktérym mowa
w rozdziale V sekcja C2 zalacznika XIIL

8)  Obrébka lub przetwarzanie trofeéw mysliwskich, o ktérych mowa w rozdziale VI sekcja C zalacznika XIIL
9)  Obrébka $winiskiej szczeciny, o ktorej mowa w rozdziale VII sekcja A pkt 2 lit. a) zatacznika XIIL

10) Obrobka welny i siersci, o ktérej mowa w rozdziale VII sekcja B akapit trzeci zatgcznika XIIL

11) Obrdbka pidr i pierza, o ktérej mowa w rozdziale VII sekcja C zalgcznika XIIL

12) Przetwarzanie pochodnych tluszczéw, o ktorym mowa w rozdziale XI pkt 1 i 2 zalacznika XIIL”

5)  w zalaczniku VIII w tabeli w kolumnie pierwszej tekst w wierszu trzecim otrzymuje brzmienie:

,Przechowywanie w formie kostki lub beli pod ostona w pomieszczeniach oddalonych co najmniej o 2 km od
najblizszego ogniska choroby oraz uwolnienie materialu paszowego pochodzenia ro$linnego i stomy z pomieszczen
ma miejsce dopiero po uplywie co najmniej czterech miesiecy po zakoficzeniu oczyszczania i dezynfekcji zgodnie
z art. 15.7;

6)  zalgczniki IX, X oraz XI otrzymuja brzmienie:
L ZALACZNIK IX
ZNAKOWANIE SWIEZEGO MIESA Z OBSZARU OBJETEGO OGRANICZENIAMI
(Specjalne znaki jako$ci zdrowotnej lub znaki identyfikacyjne)

(o ktérym mowa w art. 33 i 49)

1. Specjalnym znakiem identyfikacyjnym, ktéry nalezy stosowaé w przypadku S$wiezego migsa drobiu
pochodzacego z obszaru zapowietrzonego i nieprzeznaczonego do innego panstwa czlonkowskiego zgodnie
z art. 33 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, jest znak identyfikacyjny przewidziany w art. 5 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, z dwiema dodatkowymi uko$nymi réwnoleglymi liniami
umozliwiajacymi zachowanie czytelnosci zawartych na nich informacji.

2. Specjalny znak jakosci zdrowotnej lub, w stosownych przypadkach, specjalny znak identyfikacyjny, ktéry
nalezy stosowal w przypadku $wiezego migsa przeznaczonego do obrobki w zakladzie przetwdrczym
zgodnie z art. 33 ust. 2 lit. a) i art. 49 ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, sklada si¢ ze znaku jakosci
zdrowotnej przewidzianego w art. 48 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627 i w zalaczniku II do
tego rozporzadzenia lub, w stosownych przypadkach, ze znaku identyfikacyjnego przewidzianego
w sekgji I zalgcznika I do rozporzgdzenia (WE) nr 853/2004, z dodatkowym krzyzem uko$nym skladajacym
si¢ z dwoch linii prostych przecinajacych sie w Srodku pieczatki i umozliwiajacych zachowanie czytelnosci
zawartych na nich informacji.
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ZALACZNIK X

CZAS TRWANIA SRODKOW NA OBSZARZE ZAPOWIETRZONYM

(o ktérym mowa w art. 39)

Minimalny czas trwania Dodatkowy czas trwania
. $rodkéw na obszarze $rodkéw nadzoru na obszarze
Choroby kategorii A . -
Zapowietrzonym Zapowietrzonym

(art. 39 ust. 1) (art. 39 ust. 3)
Pryszczyca 15 dni 15 dni
Zakazenie wirusem ksiggosuszu 21 dni 9 dni
Zakazenie wirusem goraczki doliny Rift 30 dni 15 dni
Zakazenie wirusem choroby guzowatej skéry bydla 28 dni 17 dni
Zakazenie wywolywane przez Mycoplasma mycoides 90 dni Nie dotyczy
subsp. mycoides SC (zaraza plucna bydla)
Ospa owiec i ospa koz 21 dni 9 dni
Zakazenie wirusem pomoru malych przezuwaczy 21 dni 12 dni
Zaraza plucna koz 45 dni Nie dotyczy
Afrykariski pomor koni 12 miesigcy Nie dotyczy
Zakazenie wywolywane przez Burkholderia mallei 6 miesigcy Nie dotyczy
(nosacizna)
Klasyczny pomor $win 25 dni 15 dni
Afrykanski pomér $win 15 dni 15 dni
Wysoce zjadliwa grypa ptakow 21 dni 9 dni
Zakazenie wirusem rzekomego pomoru drobiu 21 dni 9 dni

ZALACZNIK XI

CZAS TRWANIA SRODKOW NA OBSZARZE ZAGROZONYM

(o ktérym mowa w art. 55 i 56)

Choroby kategorii A Minimalny czas trwania Srodkoéw na obszarze zagrozonym

Pryszczyca 30 dni
Zakazenie wirusem ksiggosuszu 30 dni
Zakazenie wirusem goraczki doliny Rift 45 dnj
Zakazenie wirusem choroby guzowatej skéry bydla 45 dni
Zakazenie wywolywane przez Mycoplasma mycoides subsp. 90 dni
mycoides SC (zaraza plucna bydla)

Ospa owiec i ospa kéz 30 dni
Zakazenie wirusem pomoru matych przezuwaczy 33 dni
Zaraza plucna koz 45 dni

Afrykanski pomér koni

12 miesigcy

Zakazenie wywolywane przez Burkholderia mallei
(nosacizna)

Nie dotyczy
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Choroby kategorii A Minimalny czas trwania Srodkoéw na obszarze zagrozonym
Klasyczny pomor $win 40 dni
Afrykanski pomér $wif 30 dni
Wysoce zjadliwa grypa ptakow 30 dni
Zakazenie wirusem rzekomego pomoru drobiu 30 dni”

7) w zalaczniku XII pkt 1 lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

»a)

w stosownych przypadkach badanie kliniczne i pobieranie probek na potrzeby badan laboratoryjnych

obejmuja:

(i)  zwierzeta akwakultury nalezace do gatunkéw umieszczonych w wykazie wykazujgce objawy kliniczne
wlasciwej choroby kategorii A;

(i) zwierzeta akwakultury, ktére mogly ostatnio pas¢ z powodu podejrzewanej lub potwierdzonej choroby

kategorii A;

(iif)

minimalng liczbg prébek, jaka nalezy pobra¢, okreslono w ponizszej tabeli:

zwierzeta akwakultury, co do ktérych istnieje podejrzenie, ze sa zakazone chorobg kategorii A;

Scenariusz
Zmiany
Zgloszenie dotyczace anz.itomopatologlczn.e Podejrzenie na podstawie
- . : : stwierdzone w badaniu L
Rodzaj zwierzgcia zwigkszonej . powiazania epidemiologicznego
o e poubojowym lub . ) -
$miertelnosci iy lub innych okolicznosci
wystepowanie objawow
klinicznych
Mieczaki (cale zwierzg) 30 — 150
Skorupiaki 30 10 150
Ryby 30 10 150"
8)  wzalgczniku XV tabela 2 otrzymuje brzmienie:
,Tabela 2
1. Szczegdlny system nadzoru obejmujacy wizytacje sanitarne i pobieranie probek w zakladach w przypadku
epizootycznej martwicy ukladu krwiotwérczego (EHN) u zwierzat akwakultury (¥)
Liczba lle razy Liczba ryb w prébie
. wizytacji w roku
Rodzaj zakladu sanitarnych na | pobierane s3 Liczba ryb w fazie Liczba tarlakéw ()
rok probki Wwzrostu
a)  Zaklady utrzymujace 2 2 150 (pierwsza 150 (pierwsza lub
tarlaki i druga wizytacja) druga wizytacja)
b)  Zaklady utrzymujace 2 1 0 150 (pierwsza lub
tylko tarlaki druga wizytacja)
¢)  Zaklady 2 2 150 (pierwsza 0
nieutrzymujgce i druga wizytacja)
tarlakow
Maksymalna liczba ryb, z ktérych sporzadza si¢ probke zbiorczg: 10
()  Probki pobrane od tarlakow nie moga zawieraé wydzielin z gruczoldéw plciowych, mleczu ani ikry, poniewaz nie
dowiedziono, aby EHN wywolywata zakazenie ukladu rozrodczego.
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2. Czas trwania Srodkéw zwalczania choréb na obszarze zagrozonym

Choroba kategorii A Minimalne okresy nadzoru
Zakazenie wywolywane przez Mikrocytos mackini 3 lata
Zakazenie wywolywane przez Perkinsus marinus 3 lata
Zakazenie wirusem zespotu Taura 2 lata
Zakazenie wirusem choroby zoéltej glowy 2 lata
Epizootyczna martwica ukladu krwiotwérczego 2 lata

(*)  Pobieranie prébek od ryb do celéw badan laboratoryjnych musi odbywac si¢ przy temperaturze wody miedzy
11 a 20 °C. Wymdg dotyczacy temperatury wody musi mie¢ zastosowanie réwniez w przypadku wizytacji
sanitarnych. W odniesieniu do zakladéw, w ktérych temperatura wody nie osiagga 11°C w ciggu roku,
pobieranie prébek i wizytacje sanitarne nalezy przeprowadzaé w okresie, w ktérym temperatura wody jest

najwyzsza.”.
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